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LISA
EELNOU
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS,

millega muudetakse mairust (EL) 2023/956 seoses selle kohaldamisala laiendamisega

tootmisahela jargmise etapi kaupadele ja kdorvalehoidmisvastaste meetmetega

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 192 Idiget 1,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust!,

pirast konsulteerimist Regioonide Komiteega?,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

1 ELTC,, Ik.
2 ELTC,, Ik.
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(1

)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EL) 2023/956> kavandati algselt piiratud
kohaldamisalaga, mis hdlmab kaupu, mille puhul on siisinikuheite lilekandumise risk kdige
suurem ja mis on koige siisinikumahukamad. Konealuse mééruse kohaldamisala tuleks jérk-
jargult laiendada, et see hdlmaks konealuse madruse I lisas loetletud kaupade vaartusahelas

tagapool olevaid tooteid.

Komisjon esitas oma teatises ,,Euroopa terase ja metallide tegevuskava“* eesmirgid
laiendada siisiniku piirimeetme (edaspidi ,,SPIM*) kohaldamisala teatavatele terase- ja
alumiiniumimahukatele tootmisahela jargmise etapi toodetele ning késitleda
korvalehoidmise ohtu ja tavasid, mis voivad kahjustada SPIMi eesmirke, sealhulgas vihese
heitega kaupade iimbersuunamine liidu turule kolmandatest riikidest, kes ei tee jdupingutusi

kogu oma tootmise siisinikuheite viahendamiseks.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 10. mai 2023. aasta méiérus (EL) 2023/956, millega
kehtestatakse siisiniku piirimeede (ELT L 130, 16.5.2023, 1k 52, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/956/0j).

Teatis ,,Euroopa terase ja metallide tegevuskava®, COM/2025/125 finalhttps://eur-
lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/?uri=celex:52025DC008S5.

10209/26 3

ECOFIN.2.B LIMITE ET


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/?uri=celex:52025DC0085
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/?uri=CELEX:52025PC0838
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/?uri=CELEX:52025PC0838

3)

(4)

Kuna SPIMi eesmirk on luua stiimuleid, mis motiveeriksid kolmandates riikides asuvaid
kiitajaid oma heidet vihendama, on liit votnud kohustuse teha Euroopa roheleppe’
vilismddtme osana ja kooskdlas Pariisi kokkuleppega® koostddd madala ja keskmise
sissetulekuga kolmandate riikidega ning neid toetada, et vihendada nende to6tleva toostuse
stisinikuheidet. Liit peaks jatkama nende riikide, eelkdige vihim arenenud riikide toetamist
liidu eelarvest, et aidata tagada nende kohanemine kdesoleva médruse kohaste kohustustega.
Liit peaks jatkuvalt toetama mitmeaastase finantsraamistiku ilemmaééara ning
kliimameetmete rahvusvaheliseks rahastamiseks antava liidu rahalise toetuse piires
kliimamuutuste leevendamise ja kliimamuutustega kohanemise meetmeid nendes riikides,
sealhulgas nende pingutusi to0stuse siisinikuheite vihendamiseks ja timberkujundamiseks.
Seda kinnitab veelgi ELi iilemaailmne kliima- ja energiavisioon’, milles mirgitakse, et EL
teeb partneritega ennetavat koostddd, et tagada parem sidusus ELi sise- ja vélispoliitika
vahel. SPIMi jérkjargulise kasutuselevdtu edenedes kavatseb liit tugevdada partnerlusi ja
toetada laiemaid kliimamuutuste leevendamise joupingutusi, sealhulgas anda riikidele

rahalist toetust stisinikuheite vihendamise meetmete elluviimiseks.

Pérast mééruse (EL) 2023/956 inkorporeerimist EMP lepingusse ei tuleks SPIMi
kohaldavaid EFTA riike kdesoleva mééruse kohaldamisel kdsitada kolmandate riikidena ja
need tuleks médruse III lisast vélja jatta. Luuakse tihine SPIMi ala, kus mééruse (EL)
2023/956 artikli 2a kohast kiinnist hakatakse tihiselt kohaldama liitu importimise suhtes ja
SPIMi kohaldavate EFTA riikide tolliterritooriumidele importimise suhtes.

Teatis ,,Euroopa roheline kokkulepe*, COM/2019/640 final.

ELT L 282, 19.10.2016, 1k 4.

Uhisteatis: ELi iilemaailmne kliima- ja energiavisioon: Euroopa konkurentsivdime
kindlustamine maailmaturul ja puhtale majandusele iilemineku kiirendamine, JOIN(2025)
25 final.
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)

(6)

(7

(7a)

®)

Pérast méidruse (EL) 2023/956 inkorporeerimist EMP lepingusse tuleks kdnealust madrust
kohaldada I lisas loetletud ja kolmandast riigist périt kaupadest saadud té6deldud toodete
suhtes, mis on saadud mééruse (EL) nr 952/2013 artiklis 256 osutatud
seestodtlemisprotseduuri tulemusena, kui need reeksporditakse SPIMi inkorporeerinud
EFTA riigi tolliterritooriumile, tingimusel et need imporditakse iihele sellistest
tolliterritooriumidest. Komisjonile tuleks anda rakendamisvolitused tiksikasjalike tingimuste

kehtestamiseks SPIMi kohaldamiseks sellise kauba suhtes.

Mairuse (EL) 2023/956 inkorporeerimisel EMP lepingusse tuleks selgitada, et konealust
madrust ei kohaldata kauba suhtes, mis on varem lubatud vabasse ringlusse SPIMi
inkorporeerinud EFTA riikide tolliterritooriumil, tingimusel et tollideklarant mérgib
jargmises tollideklaratsioonis, et kaup on varem lubatud vabasse ringlusse EFTA riikide

tolliterritooriumil.
[vélja jaetud].

Selleks et holbustada midruse (EL) 2023/956 rakendamist ja siisiniku piirimeetmete
kohaldamist koigis riikides, voib liit sdlmida lepinguid kolmandate riikide
akrediteerimisasutuste vastastikuseks tunnustamiseks. Nendes lepingutes tuleks tunnustada
akrediteerimissiisteeme, millega tagatakse SPIMi akrediteerimisreeglitega samavédrne ja

sama korgetele standarditele vastav ohutus, kvaliteet, erapooletus ja soltumatus.

Vaatamata sellele, et elektrienergiaturg pohineb érilistel voimsusgraafikutel, tekkib
korvalekaldeid elektri fiitisikaliste omaduste tottu. Lisaks voivad elektrivood pdhineda
meetmetel, mida pohivorguettevatjad votavad iilekandesiisteemide ohutu ja turvalise
toimimise tagamiseks. Selline tootmine tuleks SPIMi kohaldamisalast vélja jétta, kuna see ei

kujuta endast dritegevust.
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©)

(9a)

Asjaomaste kolmandate riikide poolt elektrisiisteemide turgude liitmisel tehtud edusammude
nduetekohane tunnustamine tagab, et kdik kdesolevas méiruses ette ndhtud vabastused on
téielikult kooskdlas liidu strateegiliste eesméarkidega ja nende kolmandate riikide
konkreetsete saavutustega. Olemasoleva elektritaristu tohus kasutamine ja kolmandate
riikide elektrienergiaturgude integreerimine liidu elektrienergia siseturuga on oluline, et
vihendada nii litkmesriikide kui ka asjaomaste kolmandate riikide kulusid ning tagada
varustuskindlus. Selline tunnustamine tuleks ette niha komisjoni ja nende kolmandate
riikide vahelise vastastikuse moistmise memorandumiga, kes on asjakohase
elektrienergiaturu acquis’ tdielikult iile votnud ja komisjon on seda kontrollinud.
Vastastikuse moistmise memorandumis tuleks sédtestada méarusega (EL) 2023/956 ette
ndhtud erandi kohaldamise ajakava, vOttes samal ajal arvesse asjakohaste turueeskirjade
jérgimist ja pohivorguettevditjate asutusi kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu
miirusega (EL) 2019/9438% ja komisjoni méirusega (EL) 2015/1222° ning edusamme, mida
asjaomased riigid on elektritootmise puhul teinud ELi HKSiga samavéirsete slisiniku

hinnastamise meetmete kasutuselevotuks.

Selleks et edendada kooskdla madruse (EL) nr 956/2023 ja tollialaste digusaktide vahel, ei
tohiks tihtse massipohise kiinnise arvutamisel arvesse votta defektset kaupa, lepingu
tingimustele mittevastavat kaupa ega tagasitoodud kaupa, mille importija on mérkinud

tollideklaratsiooni vdi mis tahes teise tollile esitatud asjakohasesse dokumenti.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuni 2019. aasta méiérus (EL) 2019/943, milles
kasitletakse elektrienergia siseturgu (uuesti sonastatud) (ELT L 158, 14.6.2019, 1k 54—124,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/943/0j).

Komisjoni 24. juuli 2015. aasta madrus (EL) 2015/1222, millega kehtestatakse voimsuse
jaotamise ja lilekoormuse juhtimise suunised (ELT L 197, 25.7.2015, lk 2472, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/1222/0j).
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(10)

(1)

(12)

(12a)

Tagamaks, et ihtne massipohine kiinnis ei tileta 1 % imporditud kaupade ja té6deldud
toodetega seonduvast heitkogusest parast médédruse (EL) 2023/956 laiendamist tootmisahela
jargmise etapi toodetele, tuleks 2027. aastal teha kiinnise iga-aastane hindamine
impordiandmete pdohjal, mis holmavad konealuse laiendamisega hdlmatud tootmisahela

jargmise etapi kaupu.

SPIMi eesmirk on vihendada siisinikuheite tilekandumise riski selle tagamisega, et toodete
suhtes kohaldatakse samavéirset siisinikuhinda, olenemata sellest, kas need on liitu
imporditud voi liidus toodetud. Kuid niikaua kui mérkimisvaarne osa liiddu rahvusvahelistest
partneritest lahtub poliitikast, millega ei saavutata samavéairseid kliimaeesméirke, piisib risk,
et stisinikuheide kandub iile viljapoole ELi, mille tulemusel on koguheide suurem kui see

oleks siisinikuheite iilekandumise puudumise korral.

Kuritarvitustega vaib tegemist olla siis, kui osalejad kehtestavad sellise korra voi sellised
korrad, mille peamine eesmérk on saada pdhjendamatut kasu, véltides SPIMist tulenevaid
finantskohustusi kas téielikult voi osaliselt ning kahjustades seeldbi SPIMi tulemuslikkust
siisinikuheite iilekandumise riski vihendamisel liidus ja takistades liidu kliimapoliitika

eesmarkide saavutamist.

Kuritarvituste hulka kuuluvad muu hulgas ressursside kahjuliku iimberpaigutamisega seotud
tavad, mille puhul osalejad, kes kontrollivad mitut tootmiskohta, kus kasutatakse erinevaid
tootmistehnoloogiaid, mille materjalide heitemahukus on erinev, ekspordivad sihiparaselt
liitu kdige puhtama osa oma kaupadest, rakendamata struktuurset siisinikuheite vihendamise
strateegiat lilejdinud toodete tootmise suhtes, kusjuures nende toodete suhtes ei kohaldata
stisinikuhinda, mis oleks vorreldav liidus samade toodete suhtes kohaldatava hinnaga.
Ressursside kahjuliku timberpaigutamise tottu voivad imporditud kaubad muuta liidu
tootjate tegevuse jitkusuutmatuks. ELi tootmistegevuse lakkamisega kaasneks heitkoguste
viahenemine liidus, mis kompenseeritaks kasvava heitkoguste hulgaga mujal maailmas, kui
kolmandate riikide tootmisvoimsus suudaks rahuldada liidu ndudlust asjaomaste kaupade
jérele, mis tdhendaks siisinikuheite lilekandumist. Seetdttu voib ressursside kahjulik
iimberpaigutamine parssida SPIMi tohusust siisinikuheite iilekandumise riski maandamisel

ning takistada liidu kliimapoliitika eesmirkide saavutamist.
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(12b) Arvestades kiireloomulist vajadust reageerida ressursside kahjuliku timberpaigutamisega

(12¢)

kaasnevale kuritarvituste riskile, peaks komisjon parast kiiesoleva midruse joustumist votma
voimalikult kiiresti vastu rakendusaktid. Ressursside kahjuliku timberpaigutamise risk
piirdub mairuse (EL) 2023/956 I lisas toodud CN-koodide ja kaupade paritolu loetelus
esitatuga; nende puhul saab toestada, et ressursside kahjuliku timberpaigutamise risk on
ilimalt tdendoline. Seda riski saab hinnata, kui uurida kolmanda riigi kliimaeesmérkide
taset, ELi imporditud toodetes sisalduvate heitkoguste heterogeensust riigi tasandil,
kolmandast riigist liitu imporditud kaupade mahtu ning majanduslikke stiimuleid, mis
voimaldavad ettevotjatel tegeleda ressursside kahjuliku timberpaigutamisega. Selle CN-
koodide ja kaupade péritolu loetelu alusel tuleks rakendusaktidega kehtestada nduded
kéitajate jaoks ja SPIMi deklarantidelt tuleks nduda tdendit, mis tdestaks, et ressursside
kahjulikku iimberpaigutamist ei ole toimunud, arvestades ddrmiselt ebakindlat
turureaktsiooni finantskohustuste kehtestamise suhtes ELi imporditud kaupadega
seonduvatele heitkogustele ja samal ajal ELi HKSi lubatud heitkoguse iihikute tasuta
eraldamise jarkjargulise kaotamise suhtes. Tingimused ja nende tingimuste tditmise tdendid
peaksid olema tuvastatud riskidega proportsionaalsed ning ei tohiks ettevdtjaid ja
importijaid tarbetult koormata. Kui SPIMi deklarandi esitatud tdendid ei ole piisavad
tdendamaks, et ressursside kahjulikku timberpaigutamist ei ole toimunud, peaks SPIMi

deklaratsioon pohinema komisjoni poolt kindlaks méaratud vaikevéartustel.

Komisjon peaks jidlgima ja hindama kuritarvituste, sealhulgas ressursside kahjuliku
timberpaigutamise riski arengut kaupade ja kolmandatest riikidest péritolu kombinatsioonide
puhul ning kiiresti ajakohastama vastavalt tegelikele heitkogustele nende kaupade loetelu,
mille puhul on vaja seonduvate heitkoguste kindlaksméaidramiseks tdiendavaid tdendeid.
Komisjon peaks jarelevalve tegemisel analiilisima impordideklaratsioone ja SPIMi
deklaratsioone voi votma aluseks SPIMi eksperdiriihmas toimuva teabevahetuse voi muu
asjakohase teabevahetuse kaudu muudest asjakohastest teabeallikatest, sealhulgas

litkmesriikidelt saadud teabe.

10209/26 8

ECOFIN.2.B LIMITE ET



(13) [véljajdetud].

(14)  Kui on olemas tdendid suure kuritarvituste riski kohta, mis ei ole seotud ressursside
kahjuliku timberpaigutamisega, peaks komisjonil olema kiireks reageerimiseks digus votta
vastu delegeeritud digusakte, mis voimaldaks médratieda tuvastatud kuritarvituse, meetodi,
mida kasutati tuvastatud kuritarvituse riskiga kauba ja péritolu kombinatsioonide
kindlakstegemiseks, meetmed, mida tuleb votta kuritarvituste riski kdrvaldamiseks, ning
tdendid, mis toestaksid, et selliseid kuritarvitusi ei ole toime pandud. Kui komisjon saab
piisavalt tdendeid suure kuritarvituste riski kohta, mis ei ole seotud ressursside kahjuliku
timberpaigutamisega, peaks ta votma kolme kuu jooksul parast selliste toendite saamist
vastu delegeeritud digusakti. Meetmed ja tdendid peaksid olema proportsionaalsed ning

need ei tohiks kditajaid ja importijaid tarbetult koormata.

(15)  Selleks et teha kindlaks importijad, keda esindab kaudne tolliesindaja, peaks tegevusloa
taotlus sisaldama esindatavate importijate ettevotjate registreerimis- ja

identifitseerimisnumbrit (EORI-number) vdi muud liiki riiklikku tunnusnumbrit.
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(16)

(17)

(18)

(19)

Selleks et vihendada tegeliku heitkoguse alusel kindlaks tehtud seonduva heitkoguse valesti
deklareerimise riski, peaks komisjonil ja padeval asutusel olema lubatud nduda tegevusloaga
SPIMi deklarandilt tdendite esitamist selle kohta, et imporditud kaubad toodeti deklareeritud
kiitises ja deklareeritud tootmisperioodil. Teatavate kaupade kohta, nagu kaubad, mille
puhul on heitemahukus heterogeensem, voi ainult teatavatel juhtudel, tuleks tdendeid nduda
SPIMi deklaratsiooni osana. Teatud toodete puhul tuleks nouda, et SPIMi deklaratsioon
sisaldaks tdendeid kiitise kohta, kus toormaterjal toodeti algselt vedelal kujul tootmisahjus
ja valati seejirel esimest korda tahkesse olekusse — sellised tdendid on naiteks algsete
tootjate vilja antud tehasesertifikaadid voi tootepassid. Komisjonil peaks olema digus votta
vastu rakendusakte, et méiédrata kindlaks kaubad, mille kohta tuleks SPIMi deklaratsiooni
osana selliseid tdoendeid nduda, ning méiratleda esitatavate tdendite konkreetne liik ja
vorming. Noutava tdendi vormingu kindlaksmééramisel peaks piitidma voimalikult

vidhendada halduskoormust.

Selleks et holbustada kolmandas riigis asuvat kéitajat kisitleva teabe tootlemist, vihendada
kéitaja ja tegevusloaga SPIMi deklarandi halduskoormust ning holbustada SPIMi
deklaratsioonide jarelkontrolli, peaks kéitajate registreerimine olema vajalik samm seonduva

heitkoguse kindlaksméédramiseks tegeliku tdendatud heitkoguse alusel.

Selleks et edendada tihtlustatud ldhenemisviisi SPIMi deklaratsioonide jarelkontrollile,
tuleks tépsustada, et komisjon voib SPIMi deklaratsiooni standardvormingut késitleva
rakendusakti osana kehtestada SPIMi deklaratsioonide jarelkontrolli menetlused SPIMi

registri kaudu.

Tarbimiseelsete jadkide tootmisel liidus tekkiva heite suhtes kohaldatakse siisinikuhinda,
kuna ELi HKSis mdddetakse heitkogust kéitise tasandil. Kuna méaruse (EL) 2023/956
kohaselt loetakse tarbimiseelsed alumiiniumijiégid ja tarbimiseelsed terasejadgid
heitevabaks, kohaldatakse selliste imporditud kaupade suhtes, mille sisendmaterjaliks on
tarbimiseelsed alumiiniumijadgid voi tarbimiseelsed terasejddgid, liidus toodetud kaupadega
vorreldes madalamat siisinikuhinda, mis vihendab SPIMi tulemuslikkust I lisas loetletud

kaupade siisinikuheite iilekandumise riski vihendamisel.
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(20)

1)

(22)

Selleks et suurendada SPIMi tulemuslikkust kaupade siisinikuheite iilekandumise riski
vihendamisel, tuleks kaupadega seonduva heitkoguse arvutamisel arvesse votta
tarbimiseelsete alumiiniumijiékide ja tarbimiseelsete terasejddkide heitkogust. Kuna
tarbimiseelsed jadgid on kaassaadus, mis tekib tahtmatult metallitoodete tootmisprotsessis ja
mida saab tootmisprotsessis kohe korduskasutada, ei peeta neid iseenesest siisinikuheite
tilekandumise riskiga kaubaks. Seepérast tuleks tarbimiseelsete alumiiniumijaakide ja
tarbimiseelsete terasejddkide heitkogust arvesse votta iiksnes juhul, kui neid kasutatakse
kdesoleva mééruse I lisas loetletud kaupade ldhteainena. Komisjon peaks tagama, et
sisendmaterjalina (l&hteainena) kasutatavate tarbimiseelsete jadkidega seonduva heitkoguse
seirest, aruandlusest ja tdendamisest ei hoita kdrvale muu hulgas sellega, et tarbimiseelsed
jadgid esitatakse valesti tarbimisjdrgsete jddkidena eesmérgiga vihendada kindlakstehtud
seonduvat heitkogust. Viidet, et jddgid on tarbimisjirgsed jadgid, tuleks seetdttu kinnitada
tugevate, usaldusvédrsete ja kontrollitavate paritolutdenditega. Selliste tdoendite puudumisel

tuleks materjali kdsitada tarbimiseelsete jadkidena.
[vélja jaetud].

Tuleks tdpsustada, et kuna teatavad tegeliku heitkoguse aruandluseks, arvutamiseks ja
tdendamiseks vajalikud andmeelemendid on driliselt tundlikud, voib kiitaja otsustada
avaldada tliksnes nende elementide kokkuvotte, mis on vajalikud seonduva heitkoguse
kindlakstegemiseks ja tdendamiseks ning tegeliku heitkoguse kasutamise tingimuste
kohaldamiseks asjaomaste kaupade ja péritolude kombinatsioonide puhul. Tegevusloaga

SPIMi deklarandilt tuleks nduda iiksnes avaldatud andmete registreerimist.
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(23)

(24)

(25)

(26)

[vélja jdetud].

Kuna siisinikuhinna dokumentide tdendamine vdib toimuda enne kauba liitu importimist, ei
ole asjakohane nduda, et siisinikuhinna dokumentides sisalduvat teavet toendav isik oleks

tegevusloaga SPIMi deklarandist sdoltumatu.

Kuna kolmandas riigis tegelikult tasutud siisinikuhinna mahaarvamine ecldab, et seonduv
heitkogus pohineb tegelikul tdendatud heitkogusel, ning kuna stisinikuhinna dokumentide
tdendamine peab tuginema seonduva heitkoguse eelnevale toendamisele, on seonduva
heitkoguse toendamine ja selle heitkoguse eest tasutud siisinikuhinna tdendamine tihedalt
seotud ja neid voib teha sama isik. Lisaks sellele tuleks siisinikuhinna tdendamise suhtes
kohaldada samasugust kontrollimist ja jarelevalvet nagu heitkoguse tdendamise

suhtes. Seepérast tuleks tdpsustada, et komisjonil on digus votta vastu rakendusakte
tingimuste kohta, mille alusel tehakse kindlaks sellise isiku kvalifikatsioon, kes vastutab
stisinikuhinna dokumentides sisalduva teabe tdendamise eest SPIMi registri kaudu,
sealhulgas riikliku akrediteerimisasutuse poolt akrediteeringu andmine, ning mis hdlmavad

vajalikke tdendamismenetlusi ja teabevahetust.

Selleks et holbustada seonduva heitkoguse tdendamist keerukate kaupade puhul, tuleks
tdpsustada, et kiitajal peaks olema voimalik jagada teise kditajaga teavet, sealhulgas

sisendmaterjalidega (Idhteainetega) seonduva heitkoguse toendamise kohta.
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(27)

(28)

(29)

(30)

Taotleja voi tegevusloaga SPIMi deklarandi finantssuutlikkuse tagamiseks peaks padevatel
asutustel olema lubatud nduda tagatise esitamist ka muudel juhtudel kui juhul, kui taotleja ei
olnud asutatud taotluse esitamise aastale eelnenud kahel majandusaastal. Tulude
nouetekohase kogumise tagamiseks on samuti asjakohane voimaldada padevatel asutustel
kasutada esitatud tagatist, kui tegevusloaga SPIMi deklarant ei tdida oma kohustust omada
iga kvartali 16pus sellist arvu SPIMi sertifikaate, mis vastab 50 %-le tema poolt aasta

algusest alates liitu imporditud kaupadega seonduvast heitkogusest.

Tuleks tdpsustada, et selleks, et ritklikud akrediteerimisasutused, komisjon ja padevad
asutused saaksid tdendajaid kontrollida ja jdlgida, on vaja kehtestada tdendamismenetlused,

mida tdendajad peavad kasutama.

Selleks et sdilitada SPIMi tulemuslikkus siisinikuheite iilekandumise riski drahoidmise
meetmena, peab komisjon arvutama SPIMi sertifikaatide hinna liidu heitkogustega
kauplemise siisteemis (edaspidi ,,ELi HKS*) enampakkumisel miitidavate lubatud
heitkoguse tihikute nidala keskmise alusel. Tagamaks, et SPIMi sertifikaadi hind kajastab
alati tidpselt HKSi hindu, on asjakohane niha ette konkreetne arvutusreegel nende
kalendrinddalate jaoks, mille jooksul enampakkumisplatvormil toimub ainult {iks

enampakkumine.

Alates 2027. aastast peavad tegevusloaga SPIMi deklarandid, kes iiletavad iihtset
massipohist kiinnist, tagama, et SPIMi registris nende kontol olevate SPIM1 sertifikaatide
arv vastab iga kvartali 10pus vdahemalt 50 %-le aasta algusest alates imporditud kaupadega
seonduvast heitkogusest. Kuna see reegel pohineb aastasel tsiiklil, millele tugineb SPIMi
sertifikaatide tagasiostmise piirméddr, on asjakohane jitta alates 2028. aastast
kvartaliarvutustest mgjutatud SPIMi sertifikaatide arvust vilja sertifikaadid, mis on ostetud

muudel aastatel kui vastav kalendriaasta.
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(31)  Selleks et lihtsustada tagasiostmist, suurendada protsessi tdhusust ja vidhendada
halduskoormust, sdilitades samal ajal turvalisuse, terviklikkuse ja tugeva jarelevalve, peaks
tegevusloaga SPIMi deklarandil olema lubatud lasta tal iile jaidnud SPIMi sertifikaadid

litkkmesriikidel otse tagasi osta.

(32) Teatavate kaupade puhul, nagu tsemendis sisalduv klinker, véetistes sisalduv ldmmastik voi
terase legeerelemendid, on kauba materjali- ja keemiline koostis seonduva heitkoguse
oluline médrav tegur. Selleks et vihendada tegeliku heitkoguse alusel kindlaks tehtud
seonduva heitkoguse valesti deklareerimise riski teatavate kaupade korral, mille puhul
esineb heitemahukuse suuremat heterogeensust, peaks komisjonil olema digus votta vastu

rakendusakte, et miirata tollideklaratsioonis kindlaks kauba materjali- ja keemiline koostis.

(33) Tagamaks, et tolliasutused esitavad padevatele asutustele ja komisjonile kogu tolliteabe ja -
andmed, mis on vajalikud médruse (EL) 2023/956 rakendamiseks, on vaja kindlaks méérata
asjakohased tdendavad dokumendid, teave ja andmed, sealhulgas protseduuri kokkuvdte,

mille tolliasutused peavad edastama.

(34) Tuleks tipsustada, et kauba vabasse ringlusse lubamisel tollideklaratsioonis, protseduuri
kokkuvdttes, vastuvotudeklaratsioonis voi muus asjakohases tollidokumendis sisalduvat
SPIMi konto numbrit tuleks kasutada selleks, et méadrata kindlaks isik, kes vastutab

kéesolevas mairuses satestatud kohustuste tiitmise eest.

(35) Selleks et tagada padevatele asutustele SPIMi registris kéttesaadavate tolliandmete ja teabe
tdpsus, peaks piadevatel asutustel olema lubatud taotleda tolliasutustelt vdi komisjonilt selle
teabe kinnitamist. Komisjonil on digus votta vastu rakendusakte, milles méaratakse kindlaks

edastatava teabe sisu ning edastamise sagedus, aeg ja vahend.
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(36)

(37)

(3%)

(39)

Selleks et hoida dra tavasid, mis vdivad ohustada SPIMi eesmérkide saavutamist, peaks
komisjon jilgima liidu tasandil pidevalt kdrvalehoidmise juhte, mis seisnevad kaupade
tarneahela kunstlikus kohandamises, et véltida maaruses (EL) 2023/956 sétestatud

kohustusi.

Selleks et vdimaldada kiiret reageerimist kauba SPIMi kohaldamisalasse lisamise tdsiste ja
ettendgematute tagajirgede korral, mis pdhjustavad suurt kahju liidu siseturule, peaks
komisjonil olema digus votta vastu delegeeritud digusakte, et jétta kaup méaéruse (EL)

2023/956 kohaldamisalast vilja.

Selleks et tagada parem kooskdla ndukogu miiruses (EMU) nr 2658/871° sitestatud
kombineeritud nomenklatuuriga, tuleks tapsustada madruse (EL) 2023/956 I lisas esitatud

teatavate CN-koodide kirjeldust.

Kuna jirk-jargult kaotatakse lubatud heitkoguse iihikute tasuta eraldamine
iileminekuperioodil vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile 2003/87/EU!,
millega luuakse liidus kasvuhoonegaaside lubatud heitkoguse iihikutega kauplemise siisteem
(edaspidi ,,ELi HKS*), ja jark-jargult voetakse kasutusele SPIM, nihkub siisinikuheite
tilekandumise risk tdenéoliselt tootmisahela algusosas asuvatelt praegu SPIMiga holmatud
sektoritelt tootmisahela jargmise etapi toodetele. SPIMi eesmirkide tulemuslikkuse
séilitamiseks on seetottu vaja laiendada maaruse (EL) 2023/956 kohaldamisala véértusahela

jargmiste etappide toodetele.

10

11

Noukogu 23. juuli 1987. aasta miirus (EMU) nr 2658/87 tariifi- ja statistikanomenklatuuri
ning iihise tollitariifistiku kohta (EUT L 256, 7.9.1987, Ik 1,
http://data.europa.eu/eli/reg/1987/2658/0j).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. oktoobri 2003. aasta direktiiv 2003/87/EU, millega
luuakse liidus kasvuhoonegaaside lubatud heitkoguse tihikutega kauplemise siisteem ja
muudetakse ndukogu direktiivi 96/61/EU (ELT L 275, 25.10.2003, 1k 32, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2003/87/0j).

10209/26 15

ECOFIN.2.B LIMITE ET


http://data.europa.eu/eli/reg/1987/2658/oj

(40)

(41)

(41a)

Kooskdlas Euroopa terase ja metallide tegevuskavaga tuleks miédruse (EL) 2023/956
kohaldamisala laiendamisel keskenduda metallisektoritele ja kaupadele, milles on
markimisviddrne SPIMi toodete osakaal. Seepdrast peaks see holmama terase- ja
alumiiniumimahukaid tootmisahela jairgmise etapi kaupu, mida imporditakse liitu arvuliselt,
védrtuselt ja mahult kdige rohkem ning mille puhul on siisinikuheite iilekandumise risk
kdige suurem. Samuti on kaupadega seonduva tegeliku heitkoguse arvutamine terase- ja

alumiiniumisektori puhul tehniliselt kdige lihtsamini teostatav.

Terase- ja alumiiniumimahukate tootmisahela jairgmise etapi kaupade valimisel peaks
lahtuma selgelt kindlaksméératud kriteeriumidest ja kiinnistest, mis kajastavad iga tootega
seotud stisinikuheite tilekandumise riski, sealhulgas nende osakaalu seonduvas heitkoguses,
nende kliimamdju ja nende médruse (EL) 2023/956 kohaldamisalasse lisamise tehnilist
teostatavust. Siisinikuheite iilekandumise riski tuleks hinnata nii toote kaubeldavuse
seisukohast kui ka toote sisendmaterjalides (1dhteainetes) sisalduvate siisinikukulude ja toote
tildise lisandvéartuse vordlemisega. Samade kriteeriumide alusel peaks komisjon tulevikus
hindama konealuse maaruse kohaldamisala laiendamist muudele tootmisahela jirgmise etapi
kaupadele ning esitama oma jéreldused Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitatavas

aruandes.

Mairusega [SPIM] on juba ette ndhtud, et komisjon peaks enne 1. jaanuari 2028 ja seejdrel
iga kahe aasta tagant esitama aruande, mis sisaldaks hinnangut SPIMi moju kohta
stisinikuheite tilekandumisele, sealhulgas ekspordi puhul. Kuna siisinikuheite iilekandumise
risk voib kahjustada liidu kliimapoliitika tShusust ning sellise riskiga vdivad kokku puutuda
nii eelmise kui jirgmise etapi tooted, vOiks aruandele vajaduse korral lisada ka

seadusandliku ettepaneku.
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(42)

(43)

(44)

Jérgides muude kaupade suhtes kohaldatavaid pohimdtteid ja arvutusmeetodeid, tuleks
tootmisahela jirgmise etapi kaupadega seonduv heitkogus arvutada tdoendaja tdendatud
tegeliku heitkoguse alusel vo1 komisjoni arvutatud ja kattesaadavaks tehtud vaikevdartuste
alusel. Kuna tootmisprotsesside silisteemipiirideks on ELi HKSiga holmatud
tootmisprotsesside siisteemipiirid, peaks tootmisahela jargmise etapi kaupadega seonduva
heitkoguse omistamine piirduma sisendmaterjalides (ldhteainetes) sisalduva

heitkogusega. Seonduva heitkoguse arvutamisel tuleks arvesse vitta selliste tootmisahela
jargmise etapi kaupade sisendmaterjale (Idhteaineid), mida ei ole loetletud maaruse (EL)

2023/956 11 lisas.

Viheste tootmisahela jargmise etapi kaupade puhul voib seonduv heitkogus soltuvalt kauba
materjalikoostisest SPIMi kohaldamisalast tdielikult vilja jdada. Seepérast on vaja
tdpsustada, et tootmisahela jargmise etapi kaubad, mis on valmistatud tiksnes SPIMi
kohaldamisalast vilja jadvatest materjalidest, ei peaks kuuluma mééruse (EL) 2023/956 1

lisa kohaldamisalasse.

Spetsiifilised probleemid tekivad seoses selliste tootmisahela jirgmise etapi kaupadega
seonduva tegeliku heitkoguse kasutamisega, mis on toodetud mitmest sisendmaterjalist
(1dhteainest), ning kui need materjalid kuuluvad erinevatesse SPIMiga hdolmatud sektoritesse
vOi sektoritesse, mis ei kuulu kiesoleva madruse kohaldamisalasse. Neil kaupadel on
tavaliselt pikemad ja keerukamad {ilemaailmsed véartusahelad ning nende tootmine hdlmab
mitut tootmisetappi. Toendatud teabe hankimine nende sisendmaterjalide (lédhteainete)
tegeliku heitkoguse kohta on halduslikult keeruline, mis omakorda parsiks tegeliku
heitkoguse kasutamist. Nende probleemide lahendamiseks tuleks nende konkreetsete
kaupade puhul hdlbustada vaikevéértuste kasutamist hinnalisandi kohaldamata jatmisega,

ilma et see kahjustaks SPIMi keskkonnaalast terviklikkust.
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(45)

(46)

(47)

(48)

Spetsiifilised probleemid tekivad seoses selliste tootmisahela jdrgmise etapi kaupadega
seonduva tegeliku heitkoguse kasutamisega, mis on hdlmatud mééruse (EL) 2023/956 I lisas
osutatud sektoritega ,,Raud ja teras®, ,,Alumiinium* ja ,,Metallitoodete kombinatsioon®.
Kuna nende kaupade mdne komponendi kohta on tarneahelas keeruline andmeid koguda,
tuleks koigi nende jaotistega hdlmatud kaupadega seonduv eriheitkogus arvutada kaupades

sisalduvate sisendmaterjalidega (14hteainetega) seonduva heitkoguse funktsioonina.

Imporditud elektrienergia heitekoefitsiendi arvutamise meetodit tuleks muuta, et votta
arvesse koigist allikatest, sealhulgas muudest allikatest kui fossiilkiitused toodetud
elektrienergiat. Selle tulemusena peaks komisjon vilja arvutama ja kittesaadavaks tegema

imporditud elektrienergia ldbivaadatud vaikevéartused.

Selleks et tagada jérjepidev metoodiline ldhenemisviis seoses kaudse heite suhtes
kohaldatavate vaikevédrtustega, tuleks tipsustada, et kaudse heite alternatiivne vaikeviirtus,
mille puhul kolmas riik vdi kolmandate riikide rithm voib tdendada, et see on komisjoni
kehtestatud vaikevaartusest viiksem, peaks pohinema samal arvutusmeetodil kui komisjoni

madratud kaudse heite vaikevaartused.

Selleks et holbustada elektrienergiaga seonduva heitkoguse kindlakstegemist tegeliku
heitkoguse alusel, tuleks imporditud elektrienergiaga seonduva tegeliku heitkoguse
kasutamise tingimused muuta paindlikumaks. Tuleks tdpsustada, et kasutada v3ib teatavaid
vahendajate vahel solmitud energiaostulepinguid. Vottes arvesse praktilisi raskusi selle
toendamisel, et importimise ajal ei olnud vdrgu tiheski punktis fiiiisilist iilekoormust, tuleks
see kriteerium ja alternatiivne kriteerium liidu pohivorguga otseiihenduse tdendamise kohta
vilja jatta. Kui lilekandevdimsust jaotatakse voimsuse kaudse jaotamise teel, ei peaks olema

vaja ndidata, et maddratud iilekandevoimsus on kindlalt registreeritud.
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(49) Kuna mdned seonduva heitkoguse toendamise aluseks olevad andmeelemendid on driliselt
tundlikud, peaks tdendamisaruanne sisaldama iiksnes teavet, mida on vaja kauba seonduva
heitkoguse kindlakstegemiseks. Kuigi tdendaja peab teabe kiitise heite voi kdesoleva
madruse kohaldamisalasse mittekuuluvate kaupade kohta labi vaatama, ei tohiks seda

toendamisaruandesse lisada.

(49a) Liidu tolliterritooriumile imporditud elektrienergia puhul voib keskmise heitekoefitsiendi
alternatiivina kasutada eksportiva riigi kohta iihe tunni pikkusteks vdi lihemateks
ajavahemikeks kindlaks madratud reaalajas heitekoefitsiente, eelkdige juhul, kui need
oleksid tipsemad ja tdhusamad, ja tingimusel, et see on tehniliselt teostatav ja halduslikult
proportsionaalne. Seetdttu peaks komisjon kiesoleva médruse kohaldamise ldbivaatamisel ja
hindamisel hindama aruande osana reaalajas heitekoefitsientide kasutamist, pidades silmas,

et neid voidakse kasutada imporditud elektrienergia puhul.
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(50)

Selleks et muuta méadruse (EL) 2023/956 teatavaid mitteolemuslikke osi, peaks komisjonil
olema digus votta kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 290 vastu
delegeeritud digusakte, et ajutiselt vabastada teatavad imporditud kaubad kdesolevast
madrusest tulenevatest kohustustest, juhul kui liidu siseturg on tosiste ja ettendgematute
asjaolude tottu kannatanud mérkimisvéarset kahju. Seejuures peaks komisjon arvesse votma
asjakohaseid tdendeid ja tuginema pohjendatud hinnangule, milles kirjeldatakse ajutise
vabastuse moju siseturule ja SPIMi toimimisele ning selgitatakse, miks vihem sekkuvad
meetmed ei oleks piisavad. Selleks et tagada tegevusloaga SPIMi deklarantide jaoks kindlus
ja lihtsus, tuleks ajutist vabastust kohaldada vahemalt iihe kalendriaasta jooksul. Kaupu voib
samade tOsiste ja ettendgematute asjaolude korral maksust vabastada maksimaalselt kaheks
aastaks. Kauba suhtes kehtestatud ajutine vabastus ei tohiks suurendada siisinikuheite
iilekandumise riski. Seetdttu ei vihendata vabastuse kehtivuse ajal direktiivi 2003/87/EU
artikli 10a kohast tasuta eraldatavate lubatud heitkoguse tihikute kogust konealuse
direktiiviga hdlmatud kéitiste puhul, mille toodang kuulub vabastatud kaupade hulka.
Nendel kiitistel ei tohiks takistada asjakohasel juhul hiivitise saamist heitkoguste kaudsete
kulude eest. Eelkdige selleks, et tagada delegeeritud digusaktide ettevalmistamises vordne
osalemine, peaksid Euroopa Parlament ja ndukogu saama kodik dokumendid litkmesriikide
ekspertidega samal ajal ning nende ekspertidel peaks olema pidev juurdepéis komisjoni
eksperdiriihmade koosolekutele, millel arutatakse delegeeritud digusaktide ettevalmistamist.
Komisjonil peaks olema digus vdtta vastu ka rakendusakte, milles tdpsustatakse ajutise

vabastuse kohaldamist.
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(1)

(52)

(33)

(53a)

(54)

Kuna kéesoleva méddruse eesmédrke, nimelt laiendada liidu kehtestatud mehhanismi, millega
hoitakse dra siisinikuheite tilekandumise riski ja vihendatakse seelébi lilemaailmset
siisinikuheidet, ning késitleda kdrvalehoidmise riski ja tavasid, mis voivad kahjustada SPIMi
eesmaérke, ei suuda litkmesriigid iiksi piisaval mairal saavutada, kiill aga saab neid meetme
ulatuse ja toime tottu paremini saavutada liidu tasandil, voib liit votta meetmeid kooskolas
Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sitestatud subsidiaarsuse pdhimottega. Konealuses artiklis
sédtestatud proportsionaalsuse pohimotte kohaselt ei ldhe kidesolev maarus nimetatud

eesmérkide saavutamiseks vajalikust kaugemale.
[vilja jaetud].

Elektriga seonduva heitkoguse kindlaksmédramiseks ja selleks et esimesed SPIMi
deklaratsioonid oleks voimalik esitada kdesoleva maaruse alusel 30. septembriks 2027,
tuleks kohaldada imporditud elektri heitekoefitsiendi arvutamise meetodi ja imporditud
elektrienergiaga seonduva tegeliku heitkoguse kohaldamise tingimuste muudatusi elektri
impordi suhtes, mis toimus alates 1. jaanuarist 2026. Piisava prognoositavuse tagamiseks
tuleks médruse (EL) 2023/956 I lisa kohaldamisala laiendamist ja VIII lisas loetletud

sisendmaterjalidele (ldhteainetele) laiendamist kohaldada alates 1. jaanuarist 2028.

Selleks et madruse (EL) 2023/956 kohaseid delegeeritud digusakte ja rakendusakte oleks
voimalik digeaegselt vastu votta, peaks kdesolev midrus joustuma kolmandal paeval pérast

selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Maiirust (EL) 2023/956 tuleks seetdttu vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
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Artikkel 1

Mairuse (EL) 2023/956 muutmine

Madérust (EL) 2023/956 muudetakse jargmiselt.

(1) Artiklit 2 muudetakse jargmiselt.

(a) Lisatakse 1dige 2a:

,2a.

Pérast kdesoleva mééruse inkorporeerimist EMP lepingusse kohaldatakse
médrust I lisas loetletud, kolmandast riigist parit kaupadest saadud toodeldud
toodete suhtes, mis on saadud maaruse (EL) nr 952/2013 artiklis 256 osutatud
seestootlemisprotseduuri tulemusena, kui need tooted reeksporditakse SPIMi
oma digusesse inkorporeerinud EFTA riikide tolliterritooriumile, tingimusel

et need tooted imporditakse nendesse riikidesse.

Komisjon voib votta vastu rakendusakte, millega kehtestatakse iiksikasjalikud
tingimused SPIMi kohaldamiseks selliste toodete suhtes. Sellised
rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas kéesoleva méaruse artikli 29 loikes 2

osutatud kontrollimenetlusega.*;

(aa) loikesse 3a lisatakse punkt c:

»»C)

kolmandatest riikidest parit elektrivood, mis tulenevad tliksnes elektriiilekande
fitisikalisest olemusest, sealhulgas soovimatutest vahetustest, vo1 meetmetest,
mida pohivorguettevotjad votavad ililekandesiisteemide ohutu ja turvalise
toimimise tagamiseks, sealhulgas hiadaolukordade ennetamiseks ja

lahendamiseks ning tasakaalustamisenergia piiriiileseks aktiveerimiseks.
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(b) 10ikesse 4 lisatakse jairgmine 15ik:

,Erandina 1digetest 1 ja 2 ei kohaldata kdesolevat mirust parast selle EMP
lepingusse inkorporeerimist kolmandatest riikidest parit kauba suhtes, mis on varem
lubatud vabasse ringlusse SPIMi oma digusesse inkorporeerinud EFTA riikide
tolliterritooriumil, tingimusel et tollideklarant mérgib liidu tolliterritooriumil
esitatavas jargmises tollideklaratsioonis, et kaup on varem lubatud vabasse ringlusse
konealuste EFTA riikide tolliterritooriumil, ning tingimusel et tollideklarant teeb
tolliasutuse voi riikliku padeva asutuse taotlusel kittesaadavaks dokumendid voi
teabe, mis tdoendavad, et kaup on varem lubatud vabasse ringlusse asjaomaste EFTA
riikide tolliterritooriumil. Tollideklarant vastutab selle eest, et need tdendid on

kittesaadavad tollideklaratsiooni esitamise ajal.;
(c) lisatakse 1dige 7a:

,»Kui kolmas riik on rahvusvahelise lepingu alusel taotlenud oma elektrienergiaturu
integreerimist liidu elektrienergiaturuga turgude liitmise teel, voib komisjon, kui ta
teeb kindlaks, et asjaomane kolmas riik on elektrienergiaturu acquis’ téielikult iile
votnud, solmida selle kolmanda riigiga vastastikuse moistmise memorandumi.
Sellise vastastikuse moistmise memorandumi solmimisel teavitab komisjon

liikmesriike.

Esimeses 10igus osutatud vastastikuse moistmise memorandumis méératakse
kindlaks artikli 2 15ikega 7 ette ndhtud erandi kohaldamise ajakava ning sellise
stisiniku hinnastamise meetme rakendamise ajakava, mis on elektritootmise puhul

samavairne EL1 HKSiga.*;
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(d) 10ige 8 asendatakse jargmisega:

»Kolmas riik voi territoorium, mis vastab koigile 1dikes 7 satestatud tingimustele,
loetletakse III lisa punktis 2. Kui komisjon hindab, kas kédesoleva artikli 1oikes 7
sdtestatud tingimused on tdidetud, vitab ta arvesse artikli 2 161ike 7a kohases

vastastikuse mdistmise memorandumis kehtestatud ajakavale vastavaid edusamme.*;
(e) loiked 11 ja 12 asendatakse jargmisega:

,11. Komisjonil on digus votta kooskodlas artikliga 28 vastu delegeeritud digusakte
IIT lisa punktides 1 ja 2 loetletud kolmandate riikide voi territooriumide loetelude
muutmiseks, lisades voi jéttes vilja kolmanda riigi voi territooriumi, sdltuvalt sellest,
kas kéesoleva artikli 15igetes 6, 7 voi 9 sitestatud tingimused on kolmanda riigi voi
territooriumi puhul tdidetud, voi SPIMi EMP lepingusse inkorporeerimise tottu. Kui
III lisa punktis 2 loetletud kolmandate riikide voi territooriumide loetelusse
kolmanda riigi lisamise korral on see tungiva kiireloomulisuse tdttu vajalik,
kohaldatakse kdesoleva 15ike alusel vastu voetavate delegeeritud digusaktide puhul

artiklis 28a sétestatud menetlust.

Liit voib sdlmida kolmandate riikide ja territooriumidega lepinguid, et votta artikli 9
kohaldamisel arvesse selliste ritkide vOi territooriumide rakendatavaid siisiniku
hinnastamise viise ning vastastikku tunnustada kolmandate riikide
akrediteerimisasutusi juriidilise isiku akrediteerimiseks tdendajana vastavalt artiklile

18.;
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(2) artiklit 2a muudetakse jargmiselt.
(a) Lisatakse 1dige 2a:

»2a.  Asjaomase kalendriaasta jooksul ei voeta lihtse massipohise kiinnise
kumulatiivsel arvutamisel arvesse madruse (EL) nr 952/2013 artikli 116 16ike
1 punktis b osutatud kaupa ega imporditud kaupa, mis on kdnealuse madruse

artiklis 203 osutatud tagasitoodud kaup.

Importija teeb padevale asutusele kéttesaadavaks tollideklaratsiooni ja
dokumentaalsed tdendid, mis tdendavad, et kaup kvalifitseerub vastavalt

maééruse (EL) nr 952/2013 artikli 116 ldike 1 punktile b ja artiklile 203.*;
(b) artikli 2a 16ikele 3 lisatakse jairgmine 10ik:

»Komisjon kasutab 30. aprilliks 2027 tehtaval hindamisel kdesoleva méairuse I lisas
ja médruse (EL) XX/XX [muutmisméiirus (kdesolev miérus)] I lisas esitatud

kaupade impordiandmeid.*;

(2a) artikli 3 punkt 3 asendatakse jirgmisega:

»»heide® — kauba tootmisel tekkivate kasvuhoonegaaside heide;*;

(2b) artikli 3 punkt 30 asendatakse jargmisega:

»»-Kaitis® — paikne tehniline iiksus, kus toimub iiks tootmisprotsess voi mitu tehniliselt

tihendatud tootmisprotsessi;*;
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3) artiklisse 3 lisatakse jdrgmised punktid:

»(35) ,kuritarvitused* — tavad, mida kéitaja, importija voi tegevusloaga SPIMi deklarant
rakendab kasu saamise eesmargil, viltides pohjendamatult SPIMist tulenevaid
finantskohustusi kas tdielikult voi osaliselt ning kahjustades seelabi SPIMi

tulemuslikkust siisinikuheite tilekandumise riski vihendamisel liidus;

(36) ,.tdsine ja ettendgematu asjaolu‘ — liidus voi viljaspool seda toimuv erakorraline,
ootamatu ja dkiline looduslik voi inimtegevusest tingitud siindmus, mis on oma

laadilt ja ulatuselt erakorraline;

(37) ,.piisiv tegevuskoht™ — kindel tegevuskoht, kus on piisivalt olemas nii vajalik
inimressurss kui ka vajalikud tehnilised vahendid ja mille kaudu tehakse téielikult

vOi osaliselt isiku SPIMiga seotud toiminguid.*;

(3a) artikli 5 punkt 4 asendatakse jirgmisega:

4. Kéesoleva midruse kohaldamisel késitatakse erandina 16ikest 1 juhul, kui
elektrienergia impordiks moeldud iilekandevoimsust jaotatakse voimsuse otsese
jaotamise teel, isikut, kellele voimsus on impordiks jaotatud ja kes selle vdimsuse
impordiks registreerib, tegevusloaga SPIMi deklarandina. Importi tuleb modta
piiri kohta ajatihikus, mis e1 ole pikem kui iiks tund, ning ekspordi vdi transiidi

mahaarvamine sama tunni jooksul ei ole voimalik.

Eelmises 16igus sdtestatud tingimustele vastav isik esitab tollideklaratsiooni

viivitamata tegevuskoha liikmesriigi padevale asutusele.

Tegevuskoha litkmesriigi paddev asutus registreerib isiku SPIMi registris.*;
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4) artikli 5 16ikes 5:
(a) lisatakse punkt aa:

,»aa) taotleja SPIMi-kiisimuste eest vastutavate isikute, taotleja eest vastutavate

isikute ja taotleja juhtimist kontrollivate isikute nimed; *
(b) asendatakse alapunkt h jargmisega:

,»h) kui see on kohaldatav, siis EORI-number voi kui importijal ei ole EORI-
numbrit, muu riiklik tunnusnumber ning nende isikute nimed ja

kontaktandmed, kelle nimel taotleja tegutseb.*;
(4a) artikli 5 16ige 7 asendatakse jargmisega:

»legevusloaga SPIMi deklarant teavitab padevat asutust SPIMi registri kaudu viivitamata
koigist kdesoleva artikli 16ike 5 kohaselt esitatud teabega seotud muudatustest, mis on
toimunud pérast tegevusloaga SPIMi deklarandi staatuse andmist késitleva otsuse
vastuvotmist vastavalt artiklile 17 ning mis voivad mojutada konealust otsust voi selle

kohaselt antud tegevusloa sisu.*;
(5) artiklit 6 muudetakse jargmiselt:
(a) Loiget 2 muudetakse jargmiselt:
(1) punkt b asendatakse jirgmisega:

»b)  kéesoleva 1dike punktis a osutatud kaupadega seonduva heitkoguse
koguniitaja, véljendatuna CO, ekvivalenttonnides elektrienergia
megavatt-tunni kohta ja muude kaupade puhul CO: ekvivalenttonnides
iga kaubaliigi tonni kohta, arvutatuna vastavalt artiklile 7 ja, kui
seonduv heitkogus madratakse kindlaks tegelike heitkoguste alusel,
mille kéitaja on esitanud SPIMi registri kaudu vastavalt artiklile 10, siis

toendatuna vastavalt artiklile 8;°;
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(2) lisatakse jargmised punktid e ja f:

»€) asjakohasel juhul kooskdlas kdesoleva artikli 1dikes 6a osutatud
rakendusaktiga, et kdsitleda tarneahela puudulikust jélgitavusest
tuleneva heitemahukuse valesti deklareerimise riski, tdendid selle
kohta, et eelmise kalendriaasta jooksul imporditud kaubad toodeti
deklareeritud kéitises ja SPIMi deklaratsioonis osutatud tegelikul

tootmisajal;

(f)  kui kooskdlas 16ike 7 punkti ¢ voi d kohaselt vastu voetud delegeeritud
Oigusakti voi rakendusaktiga madratakse seonduv heitkogus kindlaks
tegeliku heitkoguse alusel selliste kaupade ja paritolude kombinatsiooni
jaoks, mille puhul on suur kuritarvituste risk, tdendid selle kohta, et

kuritarvitused ei ole aset leidnud.;
(aa) loige 5 asendatakse jargmisega:

,Mairuse (EL) nr 952/2013 artikli 116 Idike 1 punktis b osutatud kauba ja kdnealuse
mdidruse artiklis 203 osutatud tagasitoodud kaubana késitatavate imporditud kaupade
puhul mérgib tegevusloaga SPIMi deklarant SPIMi deklaratsioonis eraldi, et kogu

konealuse kaubaga seonduv heitkogus on null.*;
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(ab) lisatakse jargmine 1dige Sa:

(b)

5a. Nouetekohaselt pdhjendatud asjaoludel on tegevusloaga SPIMi deklarandil
lubatud parandada SPIMi deklaratsioonis esitatud teavet pdrast seda, kui

deklaratsioon on 10ike 1 kohaselt esitatud.

Selline parandamine ei ole lubatud, kui on tehtud kdesoleva miéruse artiklis 19

osutatud jarelkontroll.*;
16ike 6 esimene lause asendatakse jargmisega:

,»Komisjonil on digus votta vastu rakendusakte, mis késitlevad SPIMi deklaratsiooni
standardvormingut, sealhulgas iga kditise, paritoluriigi vdi muu kolmanda riigi ja
kaubaliigi kohta esitatavat iiksikasjalikku teavet, mille abil tdendada kdesoleva artikli
16ikes 2 osutatud tildkogust, kogunditajat ja koguarvu, eelkdige seoses seonduva
heitkoguse, tasutud siisinikuhinna ja artikli 9 16ike 4 kohaldamisel siisiniku
vaikehinnaga, SPIMi deklaratsiooni SPIMi registri kaudu esitamise ja parandamise
korda, sealhulgas SPIMi deklaratsioonide jérelkontrolli menetlusi SPIMi registri
kaudu koosk®dlas artikliga 19, artiklis 5a osutatud korrigeerimise tingimusi ja
konkreetseid tdhtaegu ning kdesoleva artikli 16ike 2 punktis ¢ osutatud SPIMi
sertifikaatide tagastamise korda kooskolas artikli 22 16ikega 1, eelkdige seoses
protsessi ja tagastatavate sertifikaatide valikuga tegevusloaga SPIMi deklarandi

poolt.*;
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(c) lisatakse loiked 6a ja 7:

,»0a. Komisjonil on digus votta vastu rakendusakte, mis késitlevad selliste kaupade
voi kaupade ja paritolude kombinatsiooni kindlakstegemist, mille puhul on
heitemahukuse valesti deklareerimise risk ja mille kohta tuleb 16ike 2 punkti e
kohaselt SPIMi deklaratsiooni lisada tdendid, ning esitatavate tGendite
konkreetset liiki ja vormingut. Kdnealused rakendusaktid voetakse vastu

kooskdlas artikli 29 16ikes 2 osutatud kontrollimenetiusega.

7. Komisjon jélgib liidu tasandil SPIMi mdju liidu siseturule. Kui komisjon leiab
asjakohast teavet, sealhulgas impordi tollideklaratsioonidest ja SPIMi
deklaratsioonidest saadud teavet arvesse vottes, et on piisavalt toendeid selle
kohta, et kaupade ja péritolude kombinatsiooni puhul esineb suur kuritarvituste

risk:

a)  voib ta teavitada importijaid ja tegevusloaga SPIMi deklarante nendest

riskidest;
b) teavitada piddevaid asutusi ja tolliasutusi nendest riskidest;

c)  kooskdlas artikliga 28a on tal digus votta kdesoleva madruse

tdiendamiseks vastu delegeeritud digusakte, millega séitestatakse:

(1) tuvastatud kuritarvituste kirjeldus ning sellise kaupade ja paritolude
kombinatsiooni, mille puhul esineb kuritarvituste risk,

kindlakstegemise meetodid;

(i) punktis 1 osutatud kaupade ja paritolude kombinatsioonid;
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(ii1) tuvastatud kuritarvituste riski vihendamise meetmed;

(iv) toendid, mis tuleb esitada tdendamaks, et kuritarvitusi ei ole

toimunud;
d) komisjonil on digus votta vastu rakendusakte, millega kehtestatakse:

(1) meetodid selliste kaupade ja paritolude kombinatsioonide
kindlakstegemiseks, mille puhul on ressursside kahjuliku

iimberpaigutamise risk;
(i) punktis i osutatud kaupade ja péritolude kombinatsioonid;

(iii) tingimused, mida kiitajad peavad tditma, et kasutada nende
kaupade ja péaritolude kombinatsioonide puhul tegelikku

heitkogust, ning

(iv) toendid, mille SPIMi deklarant peab esitama, et tdendada nende

tingimuste tditmist.

Kuritarvituste puhul, mis seisnevad ressursside kahjulikus timberpaigutamises,
voetakse punktis d osutatud kaupade kindlakstegemise meetodite juures

arvesse viahemalt jdrgmisi tegureid:
(a) ELiimporditud kaupades sisalduvate heitkoguste heterogeensus;

(b) asjakohasus siseturu jaoks, sealhulgas mdddetuna kaubamahtude ja -

voogudega;

(¢) majanduslikud stiimulid, mis voimaldavad ettevdtjatel tegeleda

ressursside kahjuliku iimberpaigutamisega.

Komisjon votab punktis ¢ osutatud delegeeritud digusaktid vastu kolme kuu
jooksul parast seda, kui ta on leidnud, et on piisavalt tdendeid, mis osutavad

suurele kuritarvituste riskile.

Komisjon esitab punktis d osutatud rakendusakti eelndu artiklis 29 osutatud
SPIMi komiteele hiljemalt [ELT: lisada kuupdev — kolm kuud pérast kdesoleva

(muutmis)madruse joustumist].*;
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(6) artiklit 7 muudetakse jdrgmiselt.
(a) Lisatakse 1dige 2a:

»2a. Kaupadega seonduva heitkoguse kindlakstegemisel voetakse arvesse VIII lisas

loetletud sisendmaterjalidega (ldhteainetega) seonduvat heitkogust.*;
(b) loige 5 asendatakse jargmisega:

»d. Tegevusloaga SPIMi deklarant sdilitab andmed artikli 10 16ike 7 kohaselt
avalikustatud teabe kohta, mis on vajalik seonduva heitkoguse arvutamiseks
vastavalt V lisas sitestatud nduetele. Need andmed peavad olema piisavalt
tiksikasjalikud, et komisjon ja padev asutus saaksid SPIMi deklaratsiooni

koosk®dlas artikli 19 16ikega 2 14bi vaadata.*
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(c)

16ike 7 punkt a asendatakse jirgmisega:

»7. Komisjonil on digus votta vastu rakendusakte, milles késitletakse jargmist:

(2)

IV lisas sitestatud arvutusmeetodite elementide rakendamine,
sealhulgas tootmisprotsesside siisteemipiiride kindlaksméaaramine,
kusjuures need peavad olema vastavusse viidud EL1 HKSiga hdlmatud
tootmisprotsesside slisteemipiiridega, ning asjakohaste
sisendmaterjalide (ldhteained), heitekoefitsientide, kaitisepohiste
tegeliku heitkoguse vairtuste ja vaikevaartuste kindiaksméddramine ning
nende kohaldamine iiksikute kaupade suhtes, samuti selliste meetodite
sdtestamine, millega tagatakse vaikevairtuste kindlaksmééramise
aluseks olevate andmete usaldusvéérsus, sealhulgas tiksikasjalikkuse
tase, ning IV lisa punkti 1 tdhenduses lihtsate ja keerukate kaupadena
késitatavate kaupade tdpsem méératlemine, ning I'V lisa punkti 4
tahenduses kaupade, mille suhtes kohaldatakse standardseid
vaikevairtusi, ning kaupade, mille suhtes kohaldatakse {ildisi
vaikevéaartusi, tipsem madratlemine. Kdnealustes rakendusaktides
tapsustatakse ka tdendid selle kohta, et IV lisa punktides 5 ja 6 loetletud
kriteeriumid, mille tditmisel voib imporditud elektrienergia puhul ja
kauba tootmisprotsessis tarbitud elektrienergia puhul kasutada 16igete 2,

3 ja 4 kohaldamisel tegelikku heitkogust, on tdidetud, ning*
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(b) 16ike 4 kohase arvutusmeetodi elementide kohaldamine vastavalt

IV lisa punktile 4.3.

Kui see on objektiivselt pohjendatud, satestatakse esimeses 10igus osutatud
rakendusaktides, et vaikevairtusi saab konkreetsete alade, piirkondade voi
riikide puhul kohandada, et votta arvesse heidet mdjutavaid konkreetseid
objektiivseid tegureid, nagu peamised energiaallikad v&i todstusprotsessid.
Need rakendusaktid peavad tuginema olemasolevatele digusaktidele, mis
kisitlevad direktiiviga 2003/87/EU hdlmatud kéitiste heite- ja tegevusandmete
seiret ja tdendamist, eelkdige komisjoni rakendusmédrusele (EL) 2018/2066,
rakendusmaiirusele (EL) 2018/2067 ja komisjoni delegeeritud médrusele

(EL) 2019/331. Kdnealused rakendusaktid voetakse vastu kooskolas kdesoleva

maidruse artikli 29 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
Esimeses 10igus osutatud rakendusaktides voib esitada loetelu jargmisest:

(a) tootmisahela jargmise etapi kaubad, mille suhtes ei kohaldata
hinnalisandit tarneahela keerukuse tdttu ja kahjustamata SPIMi

keskkonnaalast terviklikkust;

(b) eelmise etapi kaubad, mille puhul tuleks méiiratleda ainult ,,standardsed

vaikevaartused.*;
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(7 artiklit 9 muudetakse jdrgmiselt.

(a)

(b)

Loiget 2 muudetakse jargmiselt:

(1)

2

kolmas lause asendatakse jairgmisega:

,Dokumentides sisalduvaid andmeid tdendab erapooletu ja kolmanda riigi

ametiasutustest soltumatu isik.*;
lisatakse jargmine 15ik:

»Esimeses 10igus osutatud sdltumatu isik v4ib olla juriidiline isik, kelle riiklik
akrediteerimisasutus on akrediteerinud asjaomase akrediteerimisulatuse jaoks,

vO1 muu 18ikes 5 osutatud isik.*;

16iget 5 muudetakse jargmiselt:

(1)

esimene 101k asendatakse jargmisega:

»Komisjonil on digus vOtta samaviirsuse pohimotte alusel vastu rakendusakte,
mis késitlevad kdesoleva artikli 10ike 1 kohaselt tegelikult tasutud aastase
keskmise siisinikuhinna timberarvestamist ja kdesoleva artikli 16ike 4 kohaselt
kindlaks médratavate iga-aastaste slisiniku vaikehindade timberarvestamist
tagastatavate SPIMi sertifikaatide arvu vastavaks vihendamiseks. Konealustes
oOigusaktides kasitletakse ka vélisvaluutas véljendatud siisinikuhinna
imberarvutamist eurodesse aasta keskmise vahetuskursi alusel, siisinikuhinna
tegeliku maksmise kohta ndutavaid tdoendeid, néiteid kdesoleva artikli 16ikes 1
osutatud asjakohase soodustuse voi muus vormis hiivitise kohta, kiesoleva
artikli 1dikes 2 osutatud sdltumatu isiku kutseoskusi ja selle isiku sdltumatuse
kindlakstegemise tingimusi. Konealused rakendusaktid voetakse vastu

kooskdlas artikli 29 18ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.*;
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)

lisatakse jargmine 15ik:

»Esimeses 10igus osutatud kvalifikatsioon holmab riikliku
akrediteerimisasutuse poolt akrediteeringu andmist, toendamismenetluste
tdpsustamist ning asjakohast teabevahetust sdltumatu isiku, riiklike

akrediteerimisasutuste, komisjoni ja pddevate asutuste vahel.*;

(8) artiklit 10 muudetakse jargmiselt.

(a) Loige 1 asendatakse jargmisega:

771-

Selleks et voimaldada seonduva heitkoguse tdendamist tegeliku heitkoguse
alusel ja vajaduse korral kolmandas riigis tasutud siisinikuhinna
kindlaksmééramist, registreerib komisjon teabe kiitaja ja tema kiitise kohta
artiklis 14 osutatud SPIMi registris. Kolmandas riigis asuva kéitise kiitaja

esitab komisjonile SPIMi registri kaudu sellekohase taotluse.*;

(aa) loike 5 punkt ¢ asendatakse jargmisega:

»»C)

sdilitama tdendamisaruande koopia ja andmed, mida on vaja kaubaga
seonduvate heitkoguste arvutamiseks vastavalt V lisas sétestatud nduetele
ajavahemiku jooksul, mis on vajalik kauba impordiks ja SPIMi
deklaratsioonide jirelkontrolliks, ning vajaduse korral koopia dokumentidest,
mida on vaja tdendamaks, et deklareeritud seonduva heitkoguse suhtes
kohaldati kolmandas riigis siisinikuhinda, mis on tegelikult tasutud, kuni 16peb
kuues aasta pérast aastat, mil sdltumatu isik tdendas konealustes dokumentides

sisalduvat teavet kooskdlas artikli 9 16ikega 2;*
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(b)

(c)

(d)

1dikele 5 lisatakse punkt e:

»€) tagama, kui see on artikli 6 1dike 7 kohaselt kohaldatav, et tegeliku heitkoguse
kasutamise kohta kehtestatud tingimused on asjaomaste kaupade ja péritolude

kombinatsioonide puhul tdidetud.*;
16ike 7 esimene lause asendatakse jairgmisega:

»Kditaja voib avaldada tegevusloaga SPIMi deklarandile voi teisele kiitajale artikli 6
16ike 7 kohase teabe tegeliku heitkoguse kasutamise tingimuste kohta asjaomaste
kaupade ja péritolude kombinatsioonide puhul ning teabe kéesoleva artikli 16ikes 5
osutatud seonduva heitkoguse toendamise ja kolmandas riigis tasutud siisinikuhinna

kohta.*;
16ike 7 teine lause asendatakse jargmisega:

»Kdéitaja voib tegevusloaga SPIMi deklarandile avaldada tiksnes kokkuvotte 1dike 5
punktides a, b, ¢ ja e sisalduvast teabest. Tegevusloaga SPIMi deklarandil on digus

kasutada konealust avaldatud teavet artiklis 8 osutatud kohustuse tiditmiseks.

Kui tegevusloaga SPIMi deklarant otsustab selle avaldatud teabe alusel esitada
SPIMi deklaratsiooni, jadb tegevusloaga SPIMi deklarant vastutavaks dige arvu

SPIMi sertifikaatide tagastamise eest vastavalt artikli 22 1dikele 1.%;

9) artiklit 17 muudetakse jargmiselt.

(a0) Loikes 2 asendatakse punkt b jargmisega:

»(b) taotleja tdendab oma finants- ja tegevussuutlikkust tdita kdesolevast midrusest
tulenevaid kohustusi voi esitab pddeva asutuse ndudmisel kdesoleva artikli

16ike 5a kohase tagatise;*;
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(a) lisatakse 1dige Sa:

»Ja. Erandina ldikest 5 voib pddev asutus nduda tagatise esitamist, kui ta leiab, et
taotleja voi tegevusloaga SPIMi deklarant ei toenda oma finantssuutlikkust
tdita kdesolevast médrusest tulenevaid kohustusi, jiattes muu hulgas tditmata

artikli 22 16ikes 2 sétestatud noude.

Péddev asutus médrab sellise tagatise suuruseks summa, mis arvutatakse sellise
arvu SPIMi sertifikaatide koguvéértusena, mille tegevusioaga SPIMi1 deklarant

peaks artikli 22 kohaselt tagastama seoses lihega jargmistest:
(a) artikli 5 16ike 5 punkti g kohaselt teatatud kaupade import;

(b) tollideklaratsioonis deklareeritud imporditud kauba kogus ja muu
padevale asutusele kéttesaadav asjakohane teave kahe eelmise

kalendriaasta kohta voi

(¢) kiesoleva madruse VII lisa punktis 1 osutatud kiinnise vairtusel pdhinev
hinnang iihe voi mitme kéesoleva midrusega holmatud asjaomase sektori
kohta ja seonduva heitkoguse kogusumma, mille on valinud padev

asutus.

Esitatav tagatis peab olema pangatagatis, mille peab esimesel ndoudmisel vélja
maksma liidus tegutsev finantseerimisasutus, voi muus vormis tagatis, mis

annab samavéiirse kindluse.*;
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(b) 10ige 7 asendatakse jargmisega:

,»7. Kui tagatist noutakse 1dike 5 kohaselt, vabastab pddev asutus tagatise
viivitamata parast 30. septembrit teisel aastal, mis jargneb aastale, mil
tegevusloaga SPIMi deklarant SPIMi sertifikaadid vastavalt artiklile 22

tagastas.

Kui tagatist ndutakse 16ike 5a kohaselt, vabastab padev asutus tagatise
viivitamata parast 30. septembrit teisel aastal, mis jargneb aastale, mil
tegevusloaga SPIMi deklarant SPIMi sertifikaadid vastavalt artiklile 22
tagastas. Eespool sitestatust olenemata voib padev asutus otsustada tagatise
kehtivusaega pikendada, taotledes tegevusloaga SPIMi deklarandilt tagatise
kehtivusaja pikendamist voi algse tagatise asendamist, kui selline pikendamine

on nduetekohaselt pohjendatud.

Péddev asutus kasutab antud tagatist tasumata finantskohanduste

sissenoudmiseks, kui:

(a) tegevusloaga SPIMi deklarant ei tagasta piisavat hulka SPIMi sertifikaate
kooskolas artikliga 22 ja pérast artikli 19 16ike 5 kohase otsuse tegemist,

vO1

(b) tegevusloaga SPIMi deklarant ei tdida artikli 22 16ikes 2 osutatud

kohustust tagada oma kontol piisav arv SPIMi sertifikaate.

Padev asutus méérab tagasindutava summa kindlaks, vottes aluseks
sertifikaatide arvu, mis oleks tulnud tagastada voi mis oleksid pidanud olema
kontol, ning SPIMi sertifikaatide aasta keskmise hinna sel kalendriaastal, millal

SPIMi deklaratsioon esitati.*;
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(c) 1oikes 10 asendatakse punkt b jirgmisega:

,b) kéesoleva artikli 1digetes 5, 5a, 6 ja 7 osutatud tagatise kohaldamine, sealhulgas
iiksikasjalikud véddringu konverteerimise normid, tasumata finantskohanduse
sissendudmise kord, kdesoleva artikli 10igetes 5 ja 5a osutatud SPIMi
sertifikaatide hinna tagatise arvutamise liksikasjalik kord ning 16ikes 7 osutatud

SPIMi sertifikaatide aasta hinna arvutamine.;
(10) artikli 18 10oikesse 3 lisatakse jairgmine lause:

»Konealustes delegeeritud digusaktides méératakse kindlaks ka tdendamismenetlused,

mida tdendajad peavad kasutama, ning jérgitavad harmoneeritud standardid.*;
(11) artiklisse 19 lisatakse 16ige 2a:

»2a.  Kui seonduv heitkogus méératakse kindlaks tegeliku heitkoguse alusel, voib
komisjon voi selle litkmesriigi paddev asutus, kus on SPIMi deklarandi asukoht,
nduda SPIMi deklaratsiooni jarelkontrolli raames tegevusloaga SPIMi deklarandilt
toendite esitamist selle kohta, et imporditud kaubad toodeti SPIMi deklaratsioonis

osutatud kaiitises ja tegelikul tootmise ajal.*;
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(12) artiklit 21 muudetakse jargmiselt.
(a) Loike 1 teine 161k asendatakse jargmisega:

,Nendel kalendrinddalatel, mil enampakkumisplatvormil ei toimu enampakkumisi,
on SPIMi sertifikaatide hind enampakkumisplatvormi enampakkumiste toimumise
viimase nédala ELi HKSi lubatud heitkoguse tihikute sulgemishindade keskmine.
Nendel kalendrinidalatel, mil enampakkumisplatvormil toimub ainult tiks
enampakkumine, on SPIMi sertifikaatide hind selle sulgemishinna ja viimase néddala,
mil enampakkumisplatvormil toimus mitu enampakkumist, ELi HKSi lubatud

heitkoguse tihikute sulgemishindade keskmine.;
(b) ldike 2 esimene lause asendatakse jargmisega:

»Komisjon avaldab SPIMi sertifikaatide hinna oma veebisaidil voi muul asjakohasel

viisil jargmise kalendrinddala esimesel toopaeval.*;
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(13) artikli 22 ldikesse 2 lisatakse jargmised 16igud:

sole-]

2027. aasta puhul voivad tegevusloaga SPIMi deklarandid kiesolevas loikes osutatud

kvartalikohustuse arvutamisel kasutada 2026. aasta tegeliku seonduva heitkoguse

andmeid, mis on deklareeritud vastavalt artiklile 6 ja toendatud vastavalt artiklile 8.

Enne kui tegevusloaga SPIMi deklarandid esitavad 2027. aastal oma 2026. aasta

deklaratsiooni, voivad nad kasutada 2026. aasta tegeliku seonduva heitkoguse

andmeid, sealhulgas juhul, kui toendamine on pooleli.

Alates 2028. aastast pohineb esimeses 10igus osutatud arvutus tiksnes SPIMi sertifikaatidel,

mille tegevusloaga SPIMi deklarant on ostnud sellel aastal, mille kohta arvutus tehakse.*;

(14) [vilja jdetud]
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(15) artiklit 25 muudetakse jargmiselt.
(a) Loige 2 asendatakse jirgmisega:

»2. Tolliasutused edastavad komisjonile korraparaselt ja automaatselt, eelkdige
madruse (EL) nr 952/2013 artikli 56 16ike 5 kohaselt loodud
jéarelevalvemehhanismi kaudu, konkreetset teavet liidu tolliterritooriumile
vabasse ringlusse lubatud kauba kohta. Teave sisaldab delegeeritud maédruse
(EL) 2015/2446 artikli 6 16ike 2 kohaselt importija voi tegevusloaga SPIMi
deklarandi deklareeritud EORI-numbrit voi registreerimisnumbrit ning
tegevusloaga SPIMi deklarandi SPIMi konto numbrit, kauba kaheksakohalist
CN-koodi, kogust, paritoluriiki, tollideklaratsiooni kuupédeva ja
tolliprotseduuri. Kui importijal ei ole EORI-numbrit, edastavad tolliasutused
komisjonile ka importija nime ja aadressi ning olemasolu korral tema

kontaktandmed.

Tolliasutused edastavad komisjoni voi padeva asutuse taotlusel koik muud
kiesoleva médruse jargimiseks vajalikud andmed, sealhulgas asjakohasel juhul
tolliprotseduuri kokkuvdtted, reekspordi deklaratsioonid,
vastuvotudeklaratsioonid ja kdik tollidokumendid, mis on olulised artikli 2

16igete 1 ja 2 ning artikli 2a tditmise kontrollimiseks.

I lisas loetletud kaupade vo1 nendest kaupadest saadud téodeldud toodete
impordiks deklareerimisel tollideklaratsioonis voi muus asjakohases
dokumendis esitatud SPIMi konto number méirab kindlaks tegevusloaga

SPIMi deklarandi, kes tdidab kdesolevas méairuses sitestatud kohustused.*;
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(b) 10ikesse 3 lisatakse jairgmine 15ik:

,»Kui pddev asutus leiab, et teave on ebadige voi ebatdpne, voib piddev asutus paluda

tolliasutustel voi komisjonil valideerida konealuse teabe digsust voi tdpsust.*;
(c) 1dike 6 esimene lause asendatakse jargmisega:

,»Komisjonil on digus votta vastu rakendusakte, milles méératakse kindlaks
kédesoleva artikli 1digete 2 ja 3 kohaselt edastava teabe sisu ning edastamise sagedus,

aeg ja vahend.*;
(d) lisatakse jargmine 15ige 7:

,»7. Komisjonil on digus votta vastu rakendusakte I lisas loetletud kaupade
materjali ja keemilise koostise kindlaksméadramiseks. Kdnealused
rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 29 16ikes 2 osutatud

kontrollimenetlusega.*;
(16) artikli 27 loikesse 2 lisatakse punkt c:

»C) tarneahelate kunstlik kohandamine, muutes riiki voi territooriumi, kus toimus
kaupade viimane oluline majanduslikult pohjendatud tootmisetapp, liksnes selleks,

et nende kaupade suhtes kohaldataks viiksemaid vaikevéartusi.*;
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(17) lisatakse jargmine artikkel 27a:

L Artikkel 27a
Ajutise vabastuse menetlus
Komisjon jilgib olukorda liidu tasandil, et hinnata SPIMi moju liidu siseturule.

Kui komisjon teeb kindlaks, et teatavate kaupade kandmine I lisasse kahjustab
ettendgematute ja tosiste asjaolude tottu tdsiselt liidu siseturgu, sealhulgas hiirides
tarneahelaid voi moonutades hinnakujundust, ning et vahem sekkuvad mectmed ei
oleks asjakohased, votab ta kooskolas kéesoleva madruse artikli 29 15ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega vastu rakendusakti, millega algatatakse ajutise vabastuse
menetlus. Komisjon teavitab kdnealuse rakendusakti vastuvotmisest Euroopa

Parlamenti ja ndukogu.

Loikes 2 osutatud rakendusakti ettepaneku tegemisel esitab komisjon piisavad
pohjendused ajutise vabastuse menetluse algatamiseks ning esitab eelkdige need
tosised ja ettendgematud asjaolud ning nende mdju liidu siseturule, selged ja
objektiivsed kriteeriumid, mis digustavad voimalikku vabastust, ning iiksikasjaliku
selgituse selle kohta, miks vihem sekkuvad meetmed ei oleks teatava SPIMi kauba
puhul piisavad. Selleks kogub ja hindab komisjon kogu vajalikku teavet, sealhulgas

kolmandate isikute esitatud asjakohaseid ja objektiivseid tdoendeid.
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3a. Ldikes 3 osutatud kriteeriumid hdlmavad vdahemalt jargmist:

a)  pisiv hinnatdus (ilma SPIMi finantskohustust arvesse votmata), kui sellise
kauba keskmine impordihind, mille puhul EL on impordist sdltuv, on
pusihindades viljendatuna tdusnud rohkem kui 50 % vorreldes sama SPIMi

kauba keskmise impordihinnaga eelneva kiimne aasta jooksul,

b) et hinnatdusu saaks pidada piisivaks, tuleks seda jélgida vihemalt kuue kuu

jooksul.

4. Kolme kuu jooksul alates 16ikes 2 osutatud rakendusakti joustumisest voib komisjon
otsustada vabastada teatavad I lisas loetletud kaubad ajutiselt kdesolevast midrusest
tulenevatest kohustustest. Selleks on komisjonil digus votta artiklis 28a satestatud
korras vastu delegeeritud digusakte I lisa muutmiseks. Selle muudatusega
vabastatakse teatavad I lisas loetletud kaubad ajutiselt kdesolevast madrusest

tulenevatest kohustustest.

5. Ldikes 2 osutatud rakendusakt kaotab kehtivuse kolme kuu méddumisel selle

joustumise kuupéevast.

6. Ajutist erandit kohaldatakse kogu kalendriaasta jooksul. Kui 1dikes 4 osutatud
delegeeritud digusaktid vietakse vastu 30. juuniks, kohaldatakse ajutist erandit
konealuse kalendriaasta 1. jaanuarist kuni 31. detsembrini. Kui 16ikes 4 osutatud
delegeeritud digusaktid voetakse vastu pérast 30. juunit, kohaldatakse neid alates

jargmise kalendriaasta 1. jaanuarist kuni 31. detsembrini.

Erandi kehtivusajal ei kohaldata direktiivi 2003/87/EU artikli 10a kohast lubatud
heitkoguse tihikute tasuta eraldamise vihendamist konealuse direktiiviga hdlmatud
kaitiste suhtes selle osa puhul nende toodangust, mis on holmatud erandiga hdlmatud
kaupadega. Neid kéitisi ei takistata saamast vajaduse korral hiivitist kaudsete

heitekulude eest.

10209/26 46
ECOFIN.2.B LIMITE ET



Muudatus tehakse joonealuse mirkusena, mis lisatakse I lisas osutatud asjaomaste
kaupade korvale. Joonealuses mérkuses margitakse, et SPIMi ei kohaldata kdnealuste
kaupade suhtes, ning tdpsustatakse vabastuse aasta voi aastad. Kaupade suhtes ei
kohaldata vabastust lile kahe aasta samade t0siste ja cttenfigematute asjaolude korral.
Kui vabastuse kohaldamise periood 16peb, eemaldab komisjon joonealuse mirkuse ja

avaldab teabe viljajétmise kohta viivitamata Euroopa Liidu Teatajas.

Imporditud kaubad, mille suhtes kohaldatakse ajutist vabastust, vabastatakse
kdesoleva mééruse kohastest kohustustest. Ajutise vabastuse alla kuuluva kauba
jaoks artikli 22 1dike 2 kohaselt ostetud SPIMIi sertifikaate voib tagasi osta tagasi
artikli 23 Idikes 1 sétestatud korras. Artikli 23 16ikes 2 osutatud piirangut nende
SPIMi sertifikaatide suhtes siiski ei kohaldata. Komisjon voib votta vastu
rakendusakte, milles tipsustatakse ajutise erandi kohaldamist. Kdnealused
rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas kdesoleva médruse artikli 29 15ikes 2

osutatud kontrollimenetlusega.

Enne kéesoleva artikli alusel vastu voetud delegeeritud digusakti kehtivuse 1oppemist
voib komisjon esitada seadusandliku ettepaneku kdesoleva mddruse muutmiseks ja

teatavate kaupade I lisast véljajatmiseks.*;
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(18)

artiklit 28 muudetakse jargmiselt.

(a)

(b)

Loiked 2 ja 3 asendatakse jirgmisega:

A

Artikli 2 16igetes 10 ja 11, artikli 2a loikes 3, artikli 6 101kes 7, artikli 18 Ioikes
3, artikli 20 Idigetes 5a ja 6, artikli 27 16ikes 6 ning artiklis 27a osutatud digus
votta vastu delegeeritud digusakte antakse komisjonile viieks aastaks alates
[kdesoleva muutmisméadruse joustumise kuupédevast]. Komisjon esitab
delegeeritud volituste kohta aruande hiljemalt iiheksa kuud enne viieaastase
tdhtaja moodumist. Volituste delegeerimist pikendatakse automaatselt samaks
ajavahemikuks, vilja arvatud juhul, kui Euroopa Parlament voi ndukogu esitab

selle suhtes vastuvéite hiljemalt kolm kuud enne iga ajavahemiku 16ppemist.

Euroopa Parlament ja ndukogu voivad artikli 2 1digetes 10 ja 11, artikli 2a
16ikes 3, artikli 6 16ikes 7, artikli 18 10ikes 3, artikli 20 ldigetes 5a ja 6, artikli
27 1dikes 6 ning artiklis 27a osutatud volituste delegeerimise igal ajal tagasi

votta.*;

16ige 7 asendatakse jargmisega:

7’7-

Artikli 2 16igete 10 ja 11, artikli 2a 16ike 3, artikli 6 16ike 7, artikli 18 16ike 3,
artikli 20 1digete 5a ja 6, artikli 27 101ke 6 ja artikli 27a alusel vastu voetud
delegeeritud digusakt joustub iiksnes juhul, kui Euroopa Parlament ega
noukogu ei ole kahe kuu jooksul pérast digusakti teatavakstegemist Euroopa
Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes vastuvididet voi kui Euroopa
Parlament ja ndukogu on enne selle tdhtaja moddumist komisjonile teatanud, et
nad ei esita vastuvéidet. Euroopa Parlamendi v41 ndukogu algatusel

pikendatakse seda tihtaega kahe kuu vorra.*;
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(19) lisatakse jargmine artikkel 28a:
., Artikkel 28a
Kiirmenetlus

l. Kéesoleva artikli kohaselt vastu voetud delegeeritud digusakt joustub viivitamata ja
seda kohaldatakse seni, kuni selle suhtes ei esitata vastuvdidet kooskodlas 1dikega 2.
Delegeeritud digusakti teatavakstegemisel Euroopa Parlamendile ja ndukogule

pohjendatakse kiirmenetluse kasutamist.

2. Nii Euroopa Parlament kui ka ndukogu voivad delegeeritud digusakti kohta esitada
vastuvditeid artikli 28 10ikes 7 osutatud korras. Sellisel juhul tunnistab komisjon
pérast seda, kui Euroopa Parlament voi ndukogu teatab oma otsusest esitada

vastuvdide, digusakti viivitamata kehtetuks.*;
(20) artiklit 30 muudetakse jargmiselt.
(a) Loige 3 asendatakse jairgmisega:

,,Vahemalt liks aasta enne lileminekuperioodi 16ppu ja vihemalt kord aastas alates 1.
jaanuarist 2028 esitab komisjon asjaomaste sidusriihmadega konsulteerides Euroopa
Parlamendile ja ndukogule aruande, milles nimetatakse I lisas loetletud kaupade
vadrtusahelas allpool olevad tooted, mille lisamist kdesoleva mééruse
kohaldamisalasse soovitatakse kaaluda. Selleks to6tab komisjon aegsasti vilja
metoodika, mis peaks muu hulgas pdhinema sellel, kui suur on nende toodete osa
kumuleeritud kasvuhoonegaaside heites ja siisinikuheite tilekandumise riskis,
kaupade asendatavusel ning milles tuleks arvesse votta kauba kriitilist ja strateegilist

rolli 6koloogilises iileminekus ja energiasiisteemi timberkujundamisel.*;
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(b) 16ike 6 teine 151k asendatakse jargmisega:

»Enne 1. jaanuari 2028 ja seejdrel iga kahe aasta jarel esitab komisjon Euroopa
Parlamendile ja ndukogule kidesoleva mééruse kohaldamise ja SPIMi toimimise
kohta aruande. Aruandele voib vajaduse korral lisada seadusandliku ettepaneku voi
rakendusaktid vdi delegeeritud digusaktid, mis on vastu voetud kidesoleva miéruse

alusel. Aruanne peab sisaldama vihemalt jargmist teavet:

(a) hinnang selle kohta, milline mdju on SPIMil:
(1) siisinikuheite iilekandumise riskile, sealhulgas ekspordile;
(i)  hdlmatud sektoritele;
(iii))  siseturule, samuti selle majanduslik ja territoriaalne moju kogu liidus;
(iv)  inflatsioonile ja toorainete hinnale ning toorainete kittesaadavusele;
(v) I lisas loetletud kaupu kasutavatele toostusharudele;

(vi)  rahvusvahelisele kaubandusele, sealhulgas ressursside

iimberpaigutamisele, ning

(vii)  vdhem arenenud riikidele;
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(b) hinnang jargmise kohta:

(1) haldamissiisteem, sealhulgas hinnang selle kohta, kuidas
litkkmesriikides SPIMi deklarantide tagatisi ja tegevusluba

rakendatakse ja hallatakse;

(i1))  kéesoleva midruse kohaldamisala, sealhulgas voimalus laiendada
kdesoleva médruse kohaldamisala ka muudele kaupadele, mille puhul

esineb siisinikuheite iilekandumise risk;

(iila)  kédesoleva méiruse alusel vastu voetud rakendusaktide ja delegeeritud

Oigusaktide sobivus;

(iib)  vaikevédrtuste kindlaksmadramise meetodite sobivus ja vaikevairtuste

suhtes kohaldatav hinnalisand;
(ii1)  madruse tditmisest korvalehoidmine;
(iv)  liikmesriikides trahvide mééramine;

(v) ithtse massipdhise kiinnise kohaldamine, sealhulgas voimalus seda

kiinnist tdsta ja kehtestada tdiendav saadetisepdhine kiinnis;
(vi)  reaalajaliste vaikevidirtuste voimalik kasutamine elektrienergia puhul;

(vil)  moju, mida avaldab heite omistamine tarbimiseelsetele jadkidele
lahteainena SPIMi tulemuslikkusele siisinikuheite iilekandumise riski
vahendamisel, samuti moju jidkide ja ringlussevotu tavade

kéttesaadavusele ELis ja kogu maailmas.
(c) uurimiste tulemused ja midratud trahvid;

(d)  koondteave I lisas loetletud eri kaupade heitemahukuse kohta iga péritoluriigi

puhul.;
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(21) I lisa muudetakse vastavalt kdesoleva madruse I lisale;
(22) IV lisa muudetakse vastavalt kidesoleva madruse II lisale;
(23) VI lisa punkti 2 muudetakse jargmiselt.

(a) Punktid g—j jéetakse vilja;

(b) lisatakse punkt ka:

»ka)  iga tootmisahela jargmise etapi kauba materjalikoostis;*;
(24) lisatakse uus, VIII lisa, mis on esitatud kéesoleva méaaruse III lisas.
Artikkel 2
Joustumine ja kohaldamine

Kéaesolev miirus joustub kolmandal pieval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
II lisa punkte 1 ja 6 kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2026.

Artikli 1 punkti 6 alapunkti a, artikli 1 punkti 8 alapunkte a, b ja c, artikli 1 punkti 21, 23 ja 24 ning
II lisa punkti 2 kohaldatakse siiski alates 1. jaanuarist 2028.

Kéesolev miirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel,

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja
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I lisa muudetakse jargmiselt.

(1) Punktis 2 asendatakse tabel ,,Raud ja teras* jairgmisega:

»|Raud ja teras

CN-kood

Kasvuhoonegaas

72 — Raud ja teras

Vilja arvatud:

7202 21 00, 7202 29 —

Ferrosiliitsium

7202 30 00

Ferrosilikomangaan

7202 50 00

Ferrosilikokroom

7202 70 00

Ferromolibdeen

7202 80 00
Ferrovolfram

ferrosilikovolfram

7202 91 00
Ferrotitaan,

ferrosilikotitaan

ja

Susinikdioksiid

I LISA
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7202 92 00 -

Ferrovanaadium

7202 93 00 -

Ferronioobium
7202 99 — Muud:

7202 99 10 -

Ferrofosfor

7202 99 30 -

Ferrosilikomagneesium
7202 99 80 — Muud

7204 — Malmi ja terase
jadtmed ja  jddgid;
praagitud raua Vo1
terase valuplokid

umbersulatamiseks
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2601 12 00 — Aglomeeritud
rauamaagid ja -kontsentraadid,

v.a poletatud piiriidid

Stisinikdioksiid

7301 — Rauast vOi terasest
sulundkonstruktsioonid,

puuritud, perforeeritud  voi
mitte, monoliitsed VOl
monteeritavad; keevitatud

kujuprofiilid, rauast voi terasest

Stisinikdiokstid

7302 — Raudteede  ja
trammiteede rauast vOi terasest
konstruktsioonielemendid:

roopad, hammas- ja
kontrar6dpad, pOOrmed,
ristr66pad, podrmekangid jm
ristithendused, liiprid,
lukuliiprid, aluslapid, sidelapid,
kiilud, tugiplaadid, tugipadjad,
tommitsad, kandurid,
roopapoldid jm detailid ré6baste

uhendamiseks voi kinnitamiseks

Susinikdioksiid

7303 00 — Malmist torud ja

00nesprofiilid

Stisinikdioksiid

7304 — Igasugused Ombluseta
torud ja Odnesprofiilid, rauast

vOi terasest (v.a malmist)

Stisinikdioksiid
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7305 — Muud raud- ja terastorud
(naiteks keevitatud, needitud voi
muu Omblusega), ilimmarguse
ristloikega,  vilisldbimodduga

ile 406,4 mm

Stisinikdioksiid

7306 — Muud raud- VoI
terastorud ning &onesprofiilid
(nditeks lahtiste, keevitatud,
needitud vOi muul wviisil

tthendatud dmblustega)

Stisinikdioksiid

7307 — Rauast vO1 terasest
toruliitmikud (niiteks muhvid,

polved)

Susinikdioksiid
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7308 — Rauast v0i terasest
metallkonstruktsioonid (va
rubriigi 9406 kokkupandavad
ehitised) ja nende osad (niiteks
sillad, sillasektsioonid,
litisivdravad, tornid,
sorestikmastid, katusekatted,
katusefermid, uksed, aknad,
nende raamid, ldvepakud,
aknaluugid, balustraadid,
piilarid ja sambad); tahvlid,
vardad, kujuprofiilid, torud jms
konstruktsioonides kasutatavad

raud- voi terastooted

Stisinikdioksiid

7309 00 — Rauast vOi terasest
reservuaarid, tsisternid, paagid
jms mahutid mis tahes ainete
jaoks (v.a suru- voi vedelgaas),
mahuga ile 300  liitri,
vooderdusega vOi ilma,
soojusisolatsiooniga vO01 ilma,
mehaaniliste ja soojustehniliste

seadmeteta

Susinikdioksiid
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7310 — Rauast v0Oi terasest
tsisternid,  vaadid, trumlid,
plekknoud, toosid jm mahutid
mis tahes ainete jaoks (v.a suru-
vOi vedelgaas), mahuga kuni
300 liitrit, vooderdusega voi
ilma, soojusisolatsiooniga voi
ilma, mehaaniliste ja

soojustehniliste seadmeteta

Stisinikdioksiid

7311 00 — Rauast ja terasest

suru- voi vedelgaasimahutid

Susinikdioksiid

7312 10 — Rauast vOi terasest
keerutatud traat, trossid ja

kaablid

Sisinikdioksiid

7314 39 00 — Muud raud- ja
terastraadist vored, vorgud,
tarad, 16ikumiskohtades

keevitatud

Susinikdioksiid

7318 — Rauast v0i terasest
kruvid, poldid, mutrid, votmega
keeratavad puidukruvid,
kruvikonksud, needid, tiiliblid,
splindid, seibid (sh vedruseibid)

jms tooted

Stisinikdioksiid
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7320 20 89 — Muud rauast voi

terasest keerdvedrud

Stisinikdioksiid

7320 90 90 — Muud rauast voi

terasest vedrud ja vedrulehed

Susinikdioksiid

7323 94 00 — Rauast (v.a
malmist) vOi terasest laua-,
koogi- jm majapidamistarbed

ning nende osad, emailitud

Stiisinikdioksiid

7323 99 00 — Muud laua-, koo gi-
jm  majapidamistarbed ning

nende osad

Sisinikdioksiid

7325 — Muud rauast voi terasest

valatud tooted

Sisinikdioksiid

7326 — Muud raud- ja

terastooted

Stisinikdioksiid
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(2) lisatakse jargmine tabel:

| KKombineeritud metalitooted

CN-kood Kasvuhoonegaas

7314 31 00 — Muud raud- ja
terastraadist vored, vdrgud,
tarad, 16ikumiskohtades | Siisinikdioksiid
keevitatud, tsingiga pinnatud voi

kaetud

7314 41 00 - Raud- ja
terastraadist vOred, vdrgud,
tarad, loikumiskohtades | Siisinikdioksiid
keevitamata, tsingiga pinnatud

vO1 kaetud

7314 49 00 - Raud- ja
terastraadist vored, vdrgud,
tarad, l6ikumiskohtades
Stisinikdioksiid
keevitamata  (v.a  tsingiga
pinnatud voi kaetud voi plastiga

kaetud)

7317 00 — Rauast vOi1 terasest
naelad, tihvtid, rohknaelad,
klambrid (v.a rubriigis 8305
) ) Stisinikdioksiid
nimetatud) jms tooted, samast
vO0li muust materjalist (v.a

vasest) peadega
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ex 7415 10 00 — Naelad, tihvtid,
rohknaelad, klambrid jms vasest
tooted voi vaskpeadega raud- ja
terastooted, terast VOl

alumiiniumi sisaldavad

Susinikdioksiid

ex 8302 42 00 - Muud
mittevadrismetallist

kinnitusdetailid, furnituurid jms
moobli  jaoks, terast  voOi

alumiiniumi sisaldavad

Stisinikdioksiid ja

perfluorostisinikud

ex 8302 49 00 — Muud
mittevadrismetallist

kinnitusdetailid, furnituurid jms
tooted, terast vOi alumiiniumi

sisaldavad

Stisinikdioksiid ja

perfluorostisinikud

ex 8309 90 90 — Muud korgid,
punnid ja  kaaned (k.a
mittevadrismetallist

pealekeeratavad  korgid  ja
kaaned, valamisavaga korgid,
pudelite korgikapslid, prundid,
plommid, keermestatud korgid
jm pakkimis- ning
sulgemisvahendid), terast voi

alumiiniumi sisaldavad

Stisinikdioksiid ja

perfluorostisinikud
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8408 20 10 — Survesiiiitega
sisepdlemis-kolbmootorid
(diiselmootorid vOi
pooldiiselmootorid)
toostuslikuks  kokkupanekuks:
alamrubriigi 8701 10
iiheteljelistele  aiatraktoritele,
rubriigi 8703 mootorsdidukitele,
rubriigi 8704 mootorsdidukitele
silindrite toomahuga kuni alla
2500 cm®  ja rubriigi 8705

mootorsoidukitele

Siisinikdioksiid ja

perfluorostisinikud

8408 20 51 — Survesiiiitega
sisepdlemis-kolbmootorid

(diiselmootorid vOi
pooldiiselmootorid) grupi 87
soidukitele, voimsusega kuni 50

kW

Suisinikdioksiid ja

perfluorostisinikud

8408 20 55 — Survestiitega
sisepdlemis-kolbmootorid

(diiselmootorid voi
pooldiiselmootorid) grupi 87
soidukitele, vOimsusega iile 50

kW, kuid mitte iile 100 kW

Siisinikdioksiid ja

perfluorostiisinikud
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8408 20 57 — Survesiilitega
sisepdlemis-kolbmootorid

(diiselmootorid vOi
pooldiiselmootorid) grupi 87
soidukitele, voimsusega tile 100

kW, kuid mitte iile 200 kW

Siisinikdioksiid ja

perfluorostisinikud

8408 20 99 — Survesiilitega
sisepdlemis-kolbmootorid

(diiselmootorid voi
pooldiiselmootorid) grupi 87
soidukitele, voimsusega iile 200

kW

Stisinikdioksiid ja

perfluorosiisinikud

8408 90 65 — Survesiiiitega
sisepdlemis-kolbmootorid
(diiselmootorid vOi
pooldiiselmootorid), uued,
voimsusega iile 200 kW, kuid
mitte lile 300 kW

Stisinikdioksiid ja

perfluorosiisinikud

8408 90 67 — Survestiitega
sisepdlemis-kolbmootorid
(diiselmootorid voi
pooldiiselmootorid), uued,
voimsusega iile 300 kW, kuid
mitte lile 500 kW

Siisinikdioksiid ja

perfluorostisinikud
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8413 30 - Kiitusepumbad,
médrdedlipumbad, o ‘
jahutusvedelikupumbad SﬁSll’llkleks‘ll(‘i o
sisepdlemis-kolbmootorite perfinoroRgQuida
jaoks
8413 70 35 —  Muud | Sisinikdioksiid ja
tsentrifugaalpumbad, perfluorosiisinikud
viljalaskeotsaku 1dbimooduga
kuni 15 mm

Stisinikdioksiid ja
8416 10 — Vedelkiitusepoletid perfluorosiisinikud
8416 20 — Muud poletid, k.a | Siisinikdioksiid ja
kombineeritud perfluorostiisinikud
ex 8416 90 00 — Poletite, | Siisinikdioksiid ja
mehaaniliste  kihtkollete, k.a | perfluorosiisinikud
nende mehaaniliste restide,
mehaaniliste tuhaeemaldite jms
seadmete osad, terast VoI
alumiiniumi sisaldavad
8418 10 — Kombineeritud | Siisinikdioksiid ja
ehitusega kiilmikud- | perfluorosiisinikud
stigavkiilmikud, eraldi
vélisustega vOi sahtlitega voi
nende kombinatsioonid
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ex 8418 99 90 — Kiilmutus- ja | Siisinikdioksiid ja
stigavkiilmutusseadmete  ning | perfluorosiisinikud
soojuspumpade osad, terast voi
alumiiniumi sisaldavad
8419 89 10 — Jahutustornid | Siisinikdioksiid ja
(gradiirid) ja  samalaadsed | perfluorosiisinikud
seadmed otseseks (vaheseinata)
jahutamiseks tsirkuleeriva veega

Stisinikdioksiid ja
8419 89 98 — Muud seadmed perfluorostiisinikud
ex 8419 90 85 — Masinate, | Siisinikdioksiid ja
toOstusotstarbeliste ja | perfluorosiisinikud
laboratoorsete seadmete osad,
terast voi alumiiniumi
sisaldavad
8420 91 — Rullid (valtsid) | Siisinikdioksiid ja
kalandritele jm | perfluorosiisinikud
rullimisseadmetele
(valtsimisseadmetele) (va
metallide ning klaasi
valtsimiseks)
ex 8421 23 00 — | Stisinikdioksiid ja
Sisepdlemismootorite 0li- ja | perfluorosiisinikud
kiitusefiltrid, terast vOi
alumiiniumi sisaldavad
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8424 30 - Aurujoapritsid, | Siisinikdioksiid ja
litvapritsid jms seadmed perfluorostisinikud
ex 8424 82 10 — | Stisinikdioksiid ja
Kastmisseadmed perfluorostisinikud
pollumajanduses ja aianduses
kasutamiseks, terast vOl
alumiiniumi sisaldavad
ex 8424 89 —  Muud | Sisinikdioksiid ja
mehaanilised seadmed | perfluorosiisinikud
(kdsiajamiga voi mitte) vedelike
vOi pulbrite pritsimiseks ja
pihustamiseks, mujal
nimetamata, terast vOl
alumiiniumi sisaldavad
ex 8424 90 — Mehaaniliste | Siisinikdioksiid ja
seadmete, tulekustutite, | perfluorosiisinikud
pihustuspiistolite jms seadmete;
litvapritside, aurujoapritside jms
seadmete osad, terast VvOI
alumiiniumi sisaldavad
8425 31 00 — Elektrimootoriga | Siisinikdioksiid ja
vintsid ja kepslid perfluorostiisinikud
8425 39 00 — Muud vintsid ja | Siisinikdioksiid ja
kepslid perfluorostiisinikud
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8425 42 00 — Muud | Sisinikdioksiid ja
hiidraulilised  tungrauad  ja | perfluorosiisinikud
tostukid  transpordivahendite
tostmiseks
8426 19 00 — Muud sildkraanad, | Siisinikdioksiid ja
laadimissillad,  pukk-kraanad, | perfluorosiisinikud
mobiilsed tdsteraamid
8426 99 00 — Muud laevade | Siisinikdioksiid ja
mastnoolkraanad; kraanad, k.a | perfluorosiisinikud
kaabelkraanad; mobiilsed
tosteraamid, kérutdstukid ning
kraanaga varustatud veokid:
8427 90 00 — Muud tdste- voi | Siisinikdioksiid ja
teisaldusmehhanismiga perfluorostiisinikud
varustatud mitte-iselitkuvad
veokid
8428 20 — Pneumaatilised | Siisinikdioksiid ja
elevaatorid ning konveierid perfluorostisinikud
8428 33 00 — Pidevtoimega | Siisinikdioksiid ja
lintelevaatorid ja lintkonveierid | perfluorosiisinikud
kaupadele ja materjalidele
8428 39 90 —  Muud | Siisinikdioksiid ja
pidevtoimega elevaatorid ja | perfluorosiisinikud
konveierid kaupadele ja
materjalidele
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8428 70 00 — Toostusrobotid

Siisinikdioksiid ja

perfluorostisinikud

8428 90 — Muud toste-, siirde-
ning teisaldusmehhanismid,

mujal nimetamata

Stisinikdioksiid ja

perfluorostisinikud

8430 61 00 — Mitte-iseliitkuvad
tampimismasinad ja

pinnasetihendusmehhanismid

Stisinikdioksiid ja

perfluorosiisinikud

8430 69 00 — Muud mitte-
iselitkuvad masinad ja

mehhanismid

Stisinikdioksiid ja

perfluorosiisinikud

ex 8431 10 00 — Osad rubriigi
8425 masinatele (talid ja
tostukid (v.a  skipptostukid),
vintsid, pelid (kepslid) ja
tungrauad), terast vOi

alumiiniumi sisaldavad

Suisinikdioksiid ja

perfluorostisinikud

ex 8431 20 00 — Osad rubriigi
8427 masinatele (kahvellaadurid
ning muud  tOste- vOi
teisaldusmehhanismiga

varustatud veokid), terast voi

alumiiniumi sisaldavad

Siisinikdioksiid ja

perfluorostiisinikud
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ex 8431 31 00 — Osad liftidele, | Siisinikdioksiid ja
skipptdstukitele ja | perfluorosiisinikud
eskalaatoritele, terast VOl
alumiiniumi sisaldavad
ex 8431 39 00 — Muud osad | Siisinikdioksiid ja
rubriigi 8428 masinatele, terast | perfluorosiisinikud
vOi alumiiniumi sisaldavad
8431 49 — Muud osad rubriikide | Siisinikdioksiid ja
8426, 8429 ja 8430 masinatele | perfluorosiisinikud
8432 80 00 — Muud pdllu-, aia- ja | Stsinikdioksiid ja
metsatdomasinad maa | perfluorosiisinikud
ettevalmistamiseks ning
kultiveerimiseks; rullid
spordivdljakute ja muruplatside
korrashoiuks
8432 90 00 —  Maa | Sisinikdioksiid ja
ettevalmistamiseks ning | perfluorosiisinikud
kultiveerimiseks ettendhtud
pOllu-, aia- ja metsatdomasinate
ning spordiviljakute ja
muruplatside korrashoiuks
ettendhtud rullide osad
8450 11 — Taisautomaatsed | Siisinikdioksiid ja
kodumajapidamises voi pesulates | perfluorosiisinikud
kasutatavad pesumasinad
8450 12 00 —  Muud | Sisinikdioksiid ja
kodumajapidamises vdi pesulates | perfluorosiisinikud
kasutatavad pesumasinad,
sisseehitatud
tsentrifugaalkuivatiga
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8450 19 00 —  Muud | Siisinikdioksiid ja
kodumajapidamises voi | perfluorostisinikud
pesulates kasutatavad
pesumasinad, mahutavusega
kuni 10 kg kuiva pesu
8451 21 00 — Kuivatusmasinad | Siisinikdioksiid ja
(pesukuivatusmasinad) perfluorosiisinikud
mahutavusega kuni 10 kg kuiva
pesu
8454 10 00 — Metallurgias ja | Stisinikdioksiid ja
valutddstuses kasutatavad | perfluorosiisinikud
konverterid
8454 20 00 — Metallurgias ja | Siisinikdioksiid ja
valutodstuses kasutatavad | perfluorosiisinikud
valuvormid ja valukopad
8454 30 — Metallurgias ja | Siisinikdioksiid ja
valutoostuses kasutatavad | perfluorosiisinikud
valamismasinad

Stisinikdioksiid ja
8464 10 00 — Saagpingid perfluorosiisinikud
8464 90 00 — Muud td0pingid | Stisinikdioksiid ja
kivi, keraamika, betooni, | perfluorosiisinikud
asbesttsemendi jms materjalide
tootlemiseks, seadmed klaasi
kiilmtootlemiseks
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8474 10 00 — Seadmed pinnase,
kivide, maakide jm
tahkemineraalide (sh pulbri- voi
pastalaadsete)  sorteerimiseks,
soelumiseks, eraldamiseks ja

uhtmiseks

Siisinikdioksiid

perfluorostisinikud

ja

8474 20 00 — Seadmed pinnase,
kivide, maakide jm
tahkemineraalide (sh pulbri- voi
pastalaadsete) purustamiseks ja

peenestamiseks

Stisinikdioksiid

perfluorosiisinikud

ja

8474 39 00 — Muud seadmed
pinnase, kivide, maakide jm
tahkemineraalide (sh pulbri- voi
pastalaadsete) segamiseks voi

sOtkumiseks

Siisinikdioksiid

perfluorostisinikud

ja

8479 10 00 — Seadmed

kommunaal- ja ehitustoddeks

Stisinikdioksiid

perfluorostiisinikud

ja

ex 8480 50 00 — Klaasivormid,

rauda sisaldavad

Siisinikdioksiid

perfluorostisinikud

ja

8501 32 00 -
Alalisvoolumootorid;

alalisvoolugeneraatorid (va
fotoelektrilised  generaatorid),
voimsusega iile 750 W, kuid

mitte tle 75 kW

Stisinikdioksiid

perfluorostiisinikud

ja
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8501 53 81 — Mitmefaasilised | Siisinikdioksiid ja
vahelduvvoolumootorid, perfluorostisinikud
voimsusega lile 75 W, kuid mitte
tile 375 kW
8504 31 80 — Muud trafod | Siisinikdioksiid ja
voimsusega kuni 1 kVA perfluorostisinikud
8504 33 00 — Muud trafod | Siisinikdioksiid ja
voimsusega iile 16 kVA, kuid | perfluorosiisinikud
mitte iile 500 kVA
ex 8504 50 00 — Induktiivpoolid | Siisinikdioksiid ja
ja  drosselid, terast  voi | perfluorosiisinikud
alumiiniumi sisaldavad
8515 39 90 — Muud seadmed | Siisinikdioksiid ja
metallide kaarkeevitamiseks (sh | perfluorosiisinikud
plasmakaarkeevituseks)
ex 8544 11 10 — Elektritoodel | Siisinikdioksiid ja
kasutatav vasest méhisetraat, | perfluorosiisinikud
lakk- v01 emailisolatsiooniga,
terast vOi alumiiniumi sisaldav

10209/26 72

ECOFIN2B  LIMITE ET



ex 8544 11 90 — Elektritoodel
kasutatav vasest maéhisetraat,
isoleeritud (v.a lakk-  voi
emailisolatsiooniga), terast voi

alumiiniumi sisaldav

Siisinikdioksiid ja

perfluorostisinikud

ex 8544 19 00 — Elektritoodel
kasutatav méahisetraat muust
materjalist kui vasest,
isoleeritud, terast vOl

alumiiniumi sisaldav

Siisinikdioksiid ja

perfluorosiisinikud

ex 8544 49 20 —
Telekommunikatsioonis

kasutatavad pistikiihendusteta
isoleeritud elektrijuhtmed
pingele kuni 80 V, mujal

nimetamata, terast vOl

alumiiniumi sisaldavad

Stisinikdioksiid ja

perfluorostisinikud

ex 8544 49 91 —
Pistikithendusteta  isoleeritud
elektrijuhtmed pingele kuni
1000 'V, wvoolu juhtivate
isoleeritud soonte 14bimddduga
iile 0,51 mm, mujal nimetamata,
terast voi alumiiniumi

sisaldavad

Siisinikdioksiid ja

perfluorostiisinikud
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ex 8544 49
Pistikiihendusteta

93 —
isoleeritud
elektrijuhtmed pingele kuni 80
vV, mujal nimetamata
mabhisetraat, koaksiaalsed
juhtmed, liiklusvahendites
kasutatavad juhtmekomplektid
ja juhtmed voolu juhtivate
isoleeritud soonte 14bimddduga
tile 0,51 mm), terast voi

alumiiniumi sisaldavad

Siisinikdioksiid ja

perfluorostisinikud

ex 8544 49 95 —
Pistikiihendusteta  isoleeritud
elektrijuhtmed pingele iile 80 V,
kuid alla 1000 V, mujal
nimetamata maéhisetraat,
koaksiaalsed juhtmed,
litklusvahendites  kasutatavad
juhtmekomplektid ja juhtmed
voolu  juhtivate isoleeritud
soonte ldbimooduga iile 0,51
mm), terast vOi alumiiniumi

sisaldavad

Stisinikdioksiid ja

perfluorostisinikud
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ex 8544 49
Pistikiihendusteta

99 —
isoleeritud
elektrijuhtmed pingele 1000 V,
mujal nimetamata méhisetraat,
koaksiaalsed juhtmed,
likklusvahendites  kasutatavad
juhtmekomplektid ja juhtmed
voolu  juhtivate isoleeritud
soonte 1dbimddduga iile 0,51
mm), terast vOi alumiiniumi

sisaldavad

Siisinikdioksiid ja

perfluorostisinikud

ex 8544 60 10 — Isoleeritud
elektrijuhtmed pingele iile 1000
V, vasest, mujal nimetamata,
terast voi alumiiniumi

sisaldavad

Stisinikdioksiid ja

perfluorostisinikud

ex 8544 60 90 — Isoleeritud
elektrijuhtmed, muust  kui
vasest, pingele iile 1000 V,
mujal nimetamata, terast voi

alumiiniumi sisaldavad

Stisinikdioksiid ja

perfluorostisinikud

ex 8704 21 — Mootorsdidukid
tdismassiga kuni 5 t, v.a 8704 21
39ja 8704 21 99

Siisinikdioksiid ja

perfluorostiisinikud
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ex 8704 22 — Mootorsdidukid | Siisinikdioksiid ja
tdismassiga iile 5 t, kuid mitte | perfluorosiisinikud
iile 20 t, v.a 8704 22 99
ex 8704 23 10 — Mootorsdidukid | Stisinikdioksiid ja
tdismassiga lile 20 t, v.a 8704 23 | perfluorosiisinikud
99
ex 8704 31 — Uksnes | Siisinikdioksiid ja
sddestiiitega sisepOlemis- | perfluorosiisinikud
kolbmootoriga kéitatavad
mootorsdidukid,  tdismassiga
kuni 5 t, v.a 8704 31 39 ja 8704
3199
ex 8704 32 10 — Uksnes | Siisinikdioksiid ja
sddestiiitega sisepdlemis- | perfluorosiisinikud
kolbmootoriga kéitatavad
mootorsdidukid, tdismassiga lile
5t,v.a8704 3299
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ex 8704 41 — Nii survestiiitega
sisepdlemis-kolbmootori

(diisel- voi pooldiiselmootoriga)
kui ka elektrimootoriga
kaitatavad mootorsodidukid,
tdismassiga kuni 5 t, v.a 8704 41

39 ja 8704 41 99

Siisinikdioksiid ja

perfluorostisinikud

ex 8704 42 — Nii survesiilitega
sisepdlemis-kolbmootori

(diisel- vdi pooldiiselmootoriga)
kui ka elektrimootoriga
kaitatavad mootorsoidukid,
tdismassiga iile 5 t, kuid mitte

ile 20 t, v.a 8704 42 99

Stisinikdioksiid ja

perfluorostisinikud

ex 8704 43 — Nii survesiilitega
sisepdlemis-kolbmootori

(diisel- voi pooldiiselmootoriga)
kui ka elektrimootoriga
kaitatavad mootorsoidukid,
tdismassiga lile 20 t, v.a 8704 43

99

Stisinikdioksiid ja

perfluorostisinikud
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8704 60 00 —  Ainult | Stsinikdioksiid ja
elektrimootoriga kéitatavad | perfluorosiisinikud
mootorsdidukid kaubaveoks
8704 90 00 —  Muud | Sisinikdioksiid ja
mootorsdidukid kaubaveoks perfluorosiisinikud
8706 00 — Rubriikide 8701- | Siisinikdioksiid ja
8705 mootorsdidukite Sassiid | perfluorosiisinikud
koos mootoriga
8707 10 — Kered rubriigi 8703 | Siisinikdioksiid ja
soidukitele perfluorosiisinikud
8708 40 — Rubriikide 8701 | Siisinikdioksiid ja
8705 mootorsdidukite | perfluorosiisinikud
kéaigukastid ja nende osad
8708 70 — Rubriikide 8701 | Siisinikdioksiid ja
8705 mootorsdidukite rattad, | perfluorosiisinikud
nende osad ja tarvikud
8708 80 — Rubriikide 8701 | Siisinikdioksiid ja
8705 mootorsdidukite | perfluorosiisinikud
vedrustussiisteemid ja nende
osad (sh amortisaatorid)
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ex- 8708 91 — Radiaatorid ja | Siisinikdioksiid ja
nende osad jargmiste sdidukite | perfluorosiisinikud
toostuslikuks
kokkumonteerimiseks:
alamrubriigi 8701 10
tiheteljelised aiatraktorid;
rubriigi 8703 sdidukid; rubriigi
8704  soidukid, terast voOi
alumiiniumi sisaldavad
ex 8716 80 00 — Muud kisitsi | Stisinikdioksiid ja
likatavad vO1  tOmmatavad | perfluorosiisinikud
soidukid
8716 90 90 — Muud haagiste, | Siisinikdioksiid ja
poolhaagiste ja muude sdidukite | perfluorosiisinikud
osad
9018 32 10 - Torujad | Siisinikdioksiid ja
metallndelad perfluorosiisinikud
ex 9018 90 75 — | Stisinikdioksiid ja
Nérvistimulatsiooniseadmed, perfluorostiisinikud
terast Vo1 alumiiniumi
sisaldavad
ex 9018 90 84 — Muud | Siisinikdioksiid ja
instrumendid ja seadmed, terast | perfluorosiisinikud
vO1 alumiiniumi sisaldavad
ex 9027 10 90 — Muud gaasi- ja | Siisinikdioksiid ja
suitsuanaliisaatorid, terast vdi | perfluorosiisinikud
alumiiniumi sisaldavad
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9401 79 00 — Metallkarkassiga | Siisinikdioksiid ja
istmed perfluorostiisinikud
9403 10 — Metallist | Siisinikdioksiid ja
kontorimodbel perfluorostisinikud
ex 9403 20 -  Muu | Sisinikdioksiid ja
metallmdobel, terast voOi | perfluorosiisinikud
alumiiniumi sisaldav
ex 9406 90 90 — Kokkupandavad | Siisinikdioksiid ja
ehitised, terast voi alumiiniumi | perfluorosiisinikud
sisaldavad
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[MARKUS 1. I lisasse lisatakse jirgmised CN-koodid:

Rauast voi terasest pdimitud lint, tropid jms (v.a elektrilise
73129000 isolatsiooniga tooted)
Roostevabast terastraadist 16putu lint, masinatel ja seadmetel
73141200 kasutamiseks
Soonilisest raud- voi terastraadist vored, vorgud, tarad,
16ikumiskohtades keevitatud, milles vorgusilma pindala on
viahemalt 100 cm? ning raud- voi terastraadi ristldike
73142010 maksimaalmodde on vihemalt 3 mm
Raud- véi terastraadist vored, vorgud, tarad,
16ikumiskohtades keevitatud, milles vorgusilma pindala on
vidhemalt 100 cm? ning mille koostismaterjali ristldike
73142090 maksimaalmodde on vihemalt 3 mm (v.a soonilisest traadist)
Raud- ja terastraadist vored, vorgud, tarad, 16ikumiskohtades
73144200 keevitamata, plastiga kaetud
73145000 Laialivenitatud metallvork, rauast vOi terasest
73201011 Rauast voi terasest lehtkandevedrud ja nende lehed
Rauast v0i terasest lehtvedrud ja nende lehed,
73201019 kuumt6odeldud (v.a lehtkandevedrud)
Rauast vai terasest lehtvedrud ja nende lehed
73201090 (v.a kuumtoodeldud)
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Rauast voi terasest keerdvedrud, kuumtoddeldud (v.a
lamedad spiraalvedrud, kellavedrud, vihma- voi
paikesevarjude kidepidemete vedrud, jaotise 17
73202020 amortisaatorid)
73202081 Rauast voi terasest silindrilised survevedrud
73202085 Rauast v0i terasest silindrilised tdmbevediud
73209010 Rauast voi terasest lamedad spiraalvedrud
73209030 Rauast voi terasest taldrikvedrud
Roostevabast terasest laua-, k66gi- jm majapidamistarbed ja
nende osad (v.a rubriigi 7310 plekkndud, toosid jm mahutid;
priigikorvid; kiihvlid, korgitsad jm todriistad; rubriikide
8211-8215 soogiriistad, lusikad, kulbid, kahvlid jne;
73239300 dekoratiivesemed; sanitaartehnika)
83021000 Mittevadrismetallist igat liiki hinged
Muud mittevadrismetallist kinnitusdetailid, furnituurid jms
tooted mootorsdidukite jaoks (v.a hinged ning p66rd- voi
83023000 rullrattad)
Muud mittevairismetallist kinnitusdetailid, furnituurid jms
83024110 ustele (v.a lukud koos votmetega ja hinged)
Muud mittevadrismetallist kinnitusdetailid, furnituurid jms
akendele ja Prantsuse akendele (v.a lukud koos vOtmetega ja
83024150 hinged)
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Muud mittevadrismetallist kinnitusdetailid, furnituurid jms
ehitiste jaoks (v.a uste, akende ja Prantsuse akende jaoks ning

83024190 lukud koos votmetega ja hinged)

83026000 Uste mittevadrismetallist automaatsulgurid

83091000 Mittevaarismetallist kroonkorgid
Pliist pudelikapslid; alumiiniumist pudelikapslid

83099010 1abimddduga tile 21 mm (v.a kroonkorgid)
Soidukite sddesiitlitega kolbmootorid, silindrite todmahuga
iile 1000 cm? alamrubriigi 8701 10 {iheteljeliste aiatraktorite
toostuslikuks kokkupanekuks; rubriigi 8703
mootorsdidukitele; rubriigi 8704 mootorsdidukitele silindrite

84073410 toomahuga alla 2800 cm?; rubriigi 8705 mootorsdidukitele
Grupi 87 sdidukite sddesiiilitega kolbmootorid, uued, silindrite
toomahuga kuni 1500 cm?, kuid iile 1000 cm?

84073491 (v.a alamrubriigi 8407 34 10 alla kuuluvad mootorid)
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84073499

Grupi 87 sdidukite sddesiilitega kolbmootorid, uued, silindrite
toomahuga iile 1500 cm? (v.a alamrubriigi 870110
iiheteljeliste aiatraktorite todstuslikuks kokkupanekuks;
rubriigi 8703 mootorsdidukitele; rubriigi 8704
mootorsdidukitele silindrite todomahuga alla 2800 cm?;

rubriigi 8705 mootorsdidukitele)

84082031

Survesiiiitega sisepdlemis-kolbmootorid (diiselmootorid voi
pooldiiselmootorid) pollu- voi metsamajanduslikele

ratastraktoritele, vdimsusega kuni 50 kW

84082035

Survestiiitega sisepdlemis-kolbmootorid (diiselmootorid voi
pooldiiselmootorid) pollu- voi metsamajanduslikele
ratastraktoritele, voimsusega iile 50 kW, kuid mitte iile

100 kW

84082037

Survestiiitega sisepdlemis-kolbmootorid (diiselmootorid voi
pooldiiselmootorid) pollu- voi metsamajanduslikele

ratastraktoritele, voimsusega iile 100 kW

84182110

Kompressoriga olmekiilmikud mahuga iile 340 liitri

84182151

Kompressoriga olmekiilmikud, lauamudelid

84182159

Kompressoriga olmekiilmikud, sisseehitatavat tiilipi

84182191

Kompressoriga olmekiilmikud mahuga kuni 250 liitrit

(v.a lauamudelid ja sisseehitatavat tiiiipi kiilmikud)
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Kompressoriga olmekiilmikud mahuga iile 250 liitri, kuid
mitte lile 340 liitri (v.a lauamudelid ja sissechitatavat tiiiipi
84182199 kiilmikud)
84182900 Absorptsioon-olmekiilmikud
Kiilmutusseadme voi aurustiga kiilmseadmed (v.a
kombineeritud ehitusega kiilmikud-siigavkiilmikud (eraldi
vilisuste voi sahtlite voi nende kombinatsiooniga),
84185090 olmekiilmikud, kiilmletid ja -vitriinid)
Kiilmutusseadmete aurustid ja kondensaatorid
84189910 (v.a olmekiilmikutes kasutatavad)
84191100 Gaaskiitusel kiirboilerid (v.a keskkiittekatlad ja -boilerid)
84191200 Piikeseenergiaga todtavad veesoojendid
Mitte-elektrilised kiirboilerid ja mahtboilerid (v.a gaaskiitusel
kiirboilerid, paikeseenergiaga todtavad veesoojendid ning
84191900 keskkiittekatlad ja -boilerid)
Seadmed toidu keetmiseks ja kuumutamiseks
(v.a perkolaatorid ja muud seadmed kuumade jookide
84198180 valmistamiseks ja kodumasinad)
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84213925

Seadmed 6hu filtreerimiseks voi puhastamiseks (v.a

sisepdlemismootorite dhufiltrid ning roostevabast terasest

korpusega, mille sisse- ja viljalasketoru siseldabimddt on kuni

1,3 cm)

84213935

Seadmed gaaside filtreerimiseks voi puhastamiseks (v.a 6hk)

kataliititilise protsessi abi (v.a roostevabast terasest

korpusega, mille sisse- ja véljalasketoru siseldbimddt on kuni

1,3 cm, ja sisepdlemismootorite heitgaaside

kataltiismuundurid)

84219910

Osad alamrubriigi 84212920 vdi 84213915 masinatele ja

seadmetele, mujal nimetamata

84219990

Osad vedelike ja gaaside filtreerimiseks voi puhastamiseks

kasutatavatele seadmetele, mujal nimetamata

84241000

Tulekustutid, nii laetud kui laadimata

84244100

Pollumajanduses ja aianduses kasutatavad

(taimekaitse)pritsid, kantavad

84248290

Pdllumajanduses ja aianduses kasutatavad mehaanilised
seadmed (kédsiajamiga v3i mitte) vedelike voi pulbrite

pritsimiseks vOi puistamiseks (v.a kastmisseadmed)
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84261100 Sildkraanad liikumatutel tugedel
84262000 Tornkraanad
84263000 Portaal- ja sammasnoolkraanad

Iseliikuvad kraana-tiilipi tostemehhanismid ja kraanaga

varustatud veokid, ratastel (v.a ratastel kraanad, mobiilsed
84264100 ratastosteraamid ning karutdstukid)

Iselitkuvad kraana-tiilipi tdstemehhanismid ja kraanaga
84264900 varustatud veokid (v.a ratastel ning karutostukid)

Hiidraulilised kraanad transpordivahenditele kaupade peale-
84269110 ja mahalaadimiseks

Kraanad monteerimiseks maanteesdidukitele

(v.a hiidraulilised kraanad transpordivahenditele kaupade
84269190 peale- ja mahalaadimiseks)

Iselitkuvad elektrimootoriga autolaadurid, mille tdstekdrgus
84271010 on vihemalt 1 m

Iselitkuvad elektrimootoriga autolaadurid, tdstekdrgusega alla
84271090 I m

Iselitkuvad murdmaal kulgevad kahveltdstukid ja muud
84272011 virnastamismasinad, mille tdstekdrgus on vihemalt 1 m
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Iseliikuvad elektrimootorita autolaadurid, mille tdstekorgus
on vihemalt 1 m (v.a murdmaal kulgevad kahveltdstukid ja
84272019 muud virnastamismasinad)
Iseliikuvad elektrimootorita autolaadurid, tostekorgusega alla
84272090 I m
84281020 Liftid ning skipptdstukid, elektriga to6tavad
84281080 Liftid ning skipptdstukid, muud kui elektriga tootavad
Pidevtoimega koppelevaatorid ja -konveierid kaupadele ja
84283200 materjalidele (v.a allmaatranspordiks)
84283920 Rullkonveierid
Rubriikide 8426, 8429 ja 8430 masinate kopad, kiihvlid,
84314100 greiferid ja haaratsid
Alamrubriikide 8430.41 ja 8430.49 puurimis- ja
84314300 pinnaseldbindusmasinate osad, mujal nimetamata
Kodumajapidamises voi pesulates kasutatavate pesumasinate
84509000 osad, mujal nimetamata
Metallurgias ja valutddstuses kasutatavate konverterite,
valukoppade, metallvaluvormide ja valamismasinate osad,
84549000 mujal nimetamata
84749010 Rubriigi 8474 seadmete malmist voi valuterasest osad
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Rubriigi 8474 seadmete osad (v.a malmist v4i valuterasest
84749090 osad)
Osad elektrooniliste osade montaaziautomaatidele, mida
84799015 kasutatakse liksnes voi peamiselt tritkkmoodulite tootmiseks
Eriotstarbeliste seadmete ning mehhanismide malmist voi
84799020 valuterasest osad, mujal nimetamata
Eriotstarbeliste seadmete ning mehhanismide osad, mujal
84799070 nimetamata (v.a malmist voi valuterasest osad)
Valuvormid metallide ja metallikarbiidide valuks
(v.a valuvormid grafiidist voi muust siisinikust ning
keraamilised ja klaasvormid, linotiilibid voi matriitsid,
84804900 valuvormid survevaluks ja valuplokkide vormid)
84807100 Kummi ja plasti survevaluvormid
85011010 Stinkroonmootorid voimsusega kuni 18 W
Universaalsed vahelduv- ja alalisvoolumootorid voimsusega
85011091 ile 37,5 W
Vahelduvvoolumootorid voimsusega kuni 37,5 W (v.a
85011093 stinkroonmootorid véimsusega kuni 18 W)
85011099 Alalisvoolumootorid voimsusega kuni 37,5 W
Alalisvoolumootorid voimsusega iile 37,5 W, kuid mitte iile
750 W, ning alalisvoolugeneraatorid (v.a fotoelektrilised
85013100 generaatorid) voimsusega iile 750 W
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Uhefaasilised vahelduvvoolumootorid vdimsusega iile 37,5
85014020 W, kuid mitte iile 750 W

Mitmefaasilised vahelduvvoolumootorid voimsusega iile 750
85015220 W, kuid mitte iile 7,5 kW

Mitmefaasilised vahelduvvoolumootorid voimsusega iile 37
85015290 kW, kuid mitte iile 75 kW

Mitmefaasilised vahelduvvooluveomootorid véimsusega iile
85015350 75 kW

Mitmefaasilised vahelduvvoolumootorid voimsusega iile 375
85015394 kW, kuid mitte iile 750 kW (v.a veomootorid)

Mitmefaasilised vahelduvvoolumootorid voimsusega iile 750
85015399 kW (v.a veomootorid)

Vahelduvvoolugeneraatorid vdimsusega kuni 7,5 kVA (v.a
85016120 fotoelektrilised generaatorid)

Vahelduvvoolugeneraatorid voimsusega iile 7,5 kVA, kuid
85016180 mitte iile 75 kVA (v.a fotoelektrilised generaatorid)

Induktiivpoolid ehk drosselid, kondensaatoriga tihendatud voi
85041020 ithendamata

Vedela dielektrikuga tiidetud trafod voimsusega kuni 650
85042100 kVA

Vedela dielektrikuga tdidetud trafod voimsusega tile 650
85042210 kVA, kuid mitte iile 1,600 kVA
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Vedela dielektrikuga tiidetud trafod voimsusega iile 1,600
85042290 kVA, kuid mitte tile 10,000 kVA
85043121 Mootetrafod pinge mootmiseks voimsusega kuni 1 kVA

Moadtetrafod voimsusega kuni 1 kVA (muud kui pinge
85043129 modtmiseks)

Trafod, voimsusega iile 1 kVA, kuid mitte iile 16 kVA
85043200 (v.a vedela dielektrikuga tdidetud trafod)

Trafod voimsusega tile 500 kVA (v.a vedela dielektrikuga
85043400 taidetud trafod)
85044083 Alaldid
85049011 Trafode ja induktiivpoolide ferriitsiidamikud

Trafode ja induktiivpoolide terasest trafoplekid ja -
85049013 siidamikud, virnastatud vo6i keritud voi mitte

Trafode ja induktiivpoolide osad, mujal nimetamata (v.a
85049017 ferriitstidamikud ning terasest trafoplekid ja -siidamikud)
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87081010

Kaitserauad ja nende osad jargmiste sdidukite todstuslikuks
kokkumonteerimiseks: sdiduautod ja muud peamiselt
reisijateveoks kasutatavad mootorsoidukid, kaubaveoks
kasutatavad sdidukid survesiiiitega sisepolemis-
kolbmootoriga (diisel- vdi pooldiiselmootoriga), silindrite
toomahuga kuni 2500 cm?, voi sidesiilitega sisepdlemis-
kolbmootoriga, silindrite tddmahuga kuni 2800 cm?, ning
rubriigi 8705 eriotstarbelised mootorsdidukid, mujal

nimetamata

87081090

Kaitserauad ja nende osad traktoritele, vihemalt kiimne
inimese veoks mdeldud mootorsdidukitele, sdiduautodele ja
muudele peamiselt reisijateveoks kasutatavatele
mootorsoidukitele, kaubaveoks kasutatavatele
mootorsdidukitele ja eriotstarbelistele mootorsdidukitele,
mujal nimetamata (v.a alamrubriigi 8708 10 10 teatavate

mootorsdidukite toostuslikuks kokkumonteerimiseks)

87082210

Rubriikide 8701-8705 mootorsdidukite esiklaasid
(tuuleklaasid), tagaklaasid ja muud aknad jargmiste sdidukite
to0stuslikuks kokkumonteerimiseks: alamrubriigi 870110
itheteljelised aiatraktorid;rubriigi 8703 sdidukid;

rubriigi 8704 sdidukid survesiiiitega sisepdlemis-
kolbmootoriga (diisel- voi pooldiiselmootoriga), silindrite
todmahuga kuni 2500 cm?, voi sédesiilitega sisepdlemis-
kolbmootoriga, silindrite tdéomahuga kuni 2800 cm?; rubriigi

8705 soidukid
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87082290

Rubriikide 8701-8705 mootorsdidukite esiklaasid
(tuuleklaasid), tagaklaasid ja muud aknad (v.a jargmiste
soidukite toostuslikuks kokkumonteerimiseks: alamrubriigi
870110 tiheteljelised aiatraktorid;rubriigi 8703 sodidukid;
rubriigi 8704 sdidukid survesiiiitega sisepolemis-
kolbmootoriga (diisel- voi pooldiiseimootoriga), silindrite
toomahuga kuni 2500 cm?, voi1 sédesiilitega sisepdlemis-
kolbmootoriga, silindrite tddmahuga kuni 2800 cm?; rubriigi

8705 sdidukid)

87082910

Osad ja tarvikud jargmiste sdidukite kerede toostuslikuks
kokkumonteerimiseks: iiheteljelised aiatraktorid, sdiduautod
ja muud peamiselt reisijateveoks moeldud mootorsdidukid,
kaubaveoks kasutatavad sdidukid, survesiiiitega sisepolemis-
kolbmootoriga (diisel- voi pooldiiselmootoriga), silindrite
toomahuga kuni 2500 cm?, voi sédesiilitega sisepdlemis-
kolbmootoriga, silindrite téémahuga kuni 2800 cm?, rubriigi
8705 eriotstarbelised mootorsdidukid (v.a kaitserauad,
turvavood ja esiklaasid (tuuleklaasid), tagaklaasid ja muud

aknad)

10209/26

ECOFIN.2.B LIMITE

93
ET



87082990

Osad ja tarvikud jargmiste soidukite kerede toostuslikuks
kokkumonteerimiseks: traktorid, vihemalt kiimne inimese
veoks moeldud mootorsdidukid, sdiduautod ja muud
peamiselt reisijateveoks kasutatavad mootorsoidukid,
kaubaveoks kasutatavad mootorsoidukid, eriotstarbelised
mootorsdidukid (v.a kaitserauad ja nende osad, turvavédd,
mootorsdidukite esiklaasid (tuuleklaasid), tagaklaasid ja
muud aknad ning osad ja tarvikud alamrubriigi 8708 29 10

mootorsdidukite todstuslikuks kokkumonteerimiseks)

87083010

Pidurid ja pidurivdéimendid ning nende osad jargmiste
soidukite toostuslikuks kokkumonteerimiseks: iiheteljelised
aiatraktorid, sdiduautod ja peamiselt reisijateveoks moeldud
mootorsoidukid, kaubaveoks kasutatavad soéidukid,
survesiilitega sisepdlemis-kolbmootoriga (diisel- voi
pooldiiselmootoriga), silindrite téémahuga kuni 2500 cm?,
vOi sddesiititega sisepdlemis-kolbmootoriga, silindrite
toomahuga kuni 2800 cm?, rubriigi 8705 eriotstarbelised

mootorsdidukid, mujal nimetamata

87083091

Ketaspidurite osad traktoritele, vahemalt kiimne inimese
veoks mdeldud mootorsdidukitele, sdiduautodele ja muudele
peamiselt reisijateveoks kasutatavatele mootorsdidukitele,
kaubaveoks kasutatavatele mootorsdidukitele ja
eriotstarbelistele mootorsdidukitele, mujal nimetamata

(v.a alamrubriigi 8708 30 10 teatavate mootorsdidukite

toostuslikuks kokkumonteerimiseks)

10209/26

ECOFIN.2.B LIMITE

94
ET



87083099

Pidurid ja pidurivoimendid ning nende osad traktoritele,
viahemalt kiimne inimese veoks moeldud mootorsoidukitele,
soiduautodele ja muudele peamiselt reisijateveoks
kasutatavatele mootorsodidukitele, kaubaveoks kasutatavatele
mootorsdidukitele ja eriotstarbelistele mootorsdidukitele,
mujal nimetamata (v.a alamrubriigi 8708 30 10 teatavate
mootorsdidukite toostuslikuks kokkumonteerimiseks ja

ketaspidurite jaoks)

87085020

Diferentsiaaliga veosillad, ka koos muude jouiilekande
detailidega, ja vabasillad, nende osad jargmiste sdidukite
toostuslikuks kokkumonteerimiseks: iiheteljelised aiatraktorid
(jarelkonnitraktorid), sdiduautod ja muud peamiselt
reisijateveoks moeldud mootorsdidukid, kaubaveoks
kasutatavad sdidukid, survesiiiitega sisepdlemis-
kolbmootoriga (diisel- voi pooldiiselmootoriga), silindrite
todmahuga 2500 cm?® vai sddestiiitega sisepdlemis-
kolbmootoriga, silindrite todmahuga 2800 cm?, rubriigi 8705

eriotstarbelised mootorsdidukid, mujal nimetamata

87085035

Diferentsiaaliga veosillad, ka koos muude jouiilekande
detailidega, ja vabasillad traktoritele, vihemalt kiimne
inimese veoks moeldud mootorsdidukitele, sdiduautodele ja
muudele peamiselt reisijateveoks kasutatavatele
mootorsoidukitele, kaubaveoks kasutatavatele
mootorsdidukitele ja eriotstarbelistele mootorsdidukitele (v.a
need, mida kasutatakse alamrubriigi 8708 50 20 teatavate

mootorsdidukite todstuslikuks kokkumonteerimiseks)
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87085055

Osad traktorite, vihemalt kiimne inimese veoks mdeldud
mootorsdidukite, sdiduautode ja muude peamiselt
reisijateveoks kasutatavate mootorsoidukite, kaubaveoks
kasutatavate mootorsdidukite ja eriotstarbeliste
mootorsdidukite diferentsiaaliga veosildadele, ka koos muude
jouiilekande detailidega, ja vabasildadele, terasest stantsitud,
mujal nimetamata (v.a alamrubriigi 8708 50 20 teatavate

mootorsdidukite toostuslikuks kokkumonteerimiseks)

87085091

Osad traktoritele, vihemalt kiimne inimese veoks moeldud
mootorsdidukite, sdiduautode ja muudele peamiselt
reisijateveoks kasutatavate mootorsodidukite, kaubaveoks
kasutatavate mootorsdidukite ja eriotstarbeliste
mootorsdidukite vabasildadele, mujal nimetamata

(v.a alamrubriigi 8708 50 20 teatavate mootorsdidukite

toostuslikuks kokkumonteerimiseks ja terasest stantsitud)

87085099

Osad traktorite, vihemalt kiimne inimese veoks moeldud
mootorsdidukite, sdiduautode ja muude peamiselt
reisijateveoks kasutatavate mootorsdidukite, kaubaveoks
kasutatavate mootorsdidukite ja eriotstarbeliste
mootorsdidukite diferentsiaaliga veosildadele, ka koos muude
jouiilekande detailidega, mujal nimetamata (v.a alamrubriigi
8708 50 20 teatavate mootorsdidukite toostuslikuks
kokkumonteerimiseks, vabasildade jaoks ning terasest

stantsitud)
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87089220

Summutid ja viljalasketorud ning nende osad jérgmiste
soidukite toostuslikuks kokkumonteerimiseks: iiheteljelised
aiatraktorid, sdiduautod ja muud peamiselt reisijateveoks
mdeldud mootorsodidukid, kaubaveoks kasutatavad séidukid,
survesliilitega sisepdlemis-kolbmootoriga (diisel- voi
pooldiiselmootoriga), silindrite téomahuga kuni 2500 cm?,
vOi sddestlititega sisepdlemis-kolbmootoriga, silindrite
toomahuga kuni 2800 cm?, rubriigi 8705 eriotstarbelised

mootorsdidukid, mujal nimetamata

87089235

Summutid ja véljalasketorud traktoritele, vihemalt kiimne
inimese veoks mdeldud mootorsdidukitele, sdiduautodele ja
muudele peamiselt reisijateveoks kasutatavatele
mootorsoidukitele, kaubaveoks kasutatavatele
mootorsdidukitele ja eriotstarbelistele mootorsdidukitele

(v.a need, mida kasutatakse alamrubriigi 8708 92 20 teatavate

mootorsdidukite toostuslikuks kokkumonteerimiseks)

87089291

Terasest stantsitud summutite ja viljalasketorude osad
traktoritele, vihemalt kiimne inimese veoks moeldud
mootorsdidukitele, sdiduautodele ja muudele peamiselt
reisijateveoks kasutatavatele mootorsdidukitele, kaubaveoks
kasutatavatele mootorsdidukitele ja eriotstarbelistele
mootorsdidukitele, mujal nimetamata (v.a alamrubriigi 8708
92 20 teatavate mootorsoidukite to0stuslikuks

kokkumonteerimiseks)
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87089299

Summutite ja véljalasketorude osad traktoritele, vihemalt
kiimne inimese veoks mdeldud mootorsdidukitele,
soiduautodele ja muudele peamiselt reisijateveoks
kasutatavatele mootorsodidukitele, kaubaveoks kasutatavatele
mootorsdidukitele ja eriotstarbelistele mootorsdidukitele,
mujal nimetamata (v.a alamrubriigi 8708 92 20 teatavate
mootorsdidukite toostuslikuks kokkumonteerimiseks ja

terasest stantsitud)

87089310

Sidurid ja nende osad jargmiste sdidukite toostuslikuks
kokkumonteerimiseks: tiheteljelised aiatraktorid, sdiduautod
ja muud peamiselt reisijateveoks moeldud mootorsdidukid,
kaubaveoks kasutatavad sdidukid, survesiiiitega sisepdlemis-
kolbmootoriga (diisel- vdi pooldiiselmootoriga), silindrite
toomahuga kuni 2500 cm?, voi sédesiitlitega sisepdlemis-
kolbmootoriga, silindrite téémahuga kuni 2800 cm?, rubriigi

8705 eriotstarbelised mootorsdidukid, mujal nimetamata

87089390

Sidurid ja nende osad traktoritele, viahemalt kiimne inimese
veoks mdeldud mootorsdidukitele, sdiduautodele ja muudele
peamiselt reisijateveoks kasutatavatele mootorsdidukitele,
kaubaveoks kasutatavatele mootorsdidukitele ja
eriotstarbelistele mootorsdidukitele, mujal nimetamata

(v.a alamrubriigi 8708 93 10 teatavate mootorsdidukite

toostuslikuks kokkumonteerimiseks)
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87089420

Roolirattad, roolisambad ja roolikarbid ning nende osad
jargmiste sdidukite todstuslikuks kokkumonteerimiseks:
soiduautod ja peamiselt reisijateveoks moeldud
mootorsoidukid, kaubaveoks kasutatavad s6idukid,
survesliiitega sisepdlemis-kolbmootoriga (diisel- voi
pooldiiselmootoriga), silindrite téomahuga kuni 2500 cm?,
vOi sddestlititega sisepdlemis-kolbmootoriga, silindrite
toomahuga kuni 2800 cm?, rubriigi 8705 eriotstarbelised

mootorsdidukid, mujal nimetamata

87089435

Roolirattad, roolisambad ja roolikarbid traktoritele, vihemalt
10 inimese veoks moeldud mootorsdidukitele, sdiduautodele
ja muudele peamiselt reisijateveoks kasutatavatele
mootorsoidukitele, kaubaveoks kasutatavatele
mootorsdidukitele ja eriotstarbelistele mootorsdidukitele (v.a
need, mida kasutatakse alamrubriigi 8708 94 20 teatavate

mootorsdidukite toostuslikuks kokkumonteerimiseks)

87089491

Roolirataste, roolisammaste ja roolikarpide terasest stantsitud
osad traktoritele, vihemalt kiimne inimese veoks moeldud
mootorsdidukitele, sdiduautodele ja muudele peamiselt
reisijateveoks kasutatavatele mootorsdidukitele, kaubaveoks
kasutatavatele mootorsdidukitele ja eriotstarbelistele
mootorsdidukitele, mujal nimetamata (v.a alamrubriigi 8708
94 20 teatavate mootorsoidukite todstuslikuks

kokkumonteerimiseks)
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87089499

Roolirataste, roolisammaste ja roolikarpide osad traktoritele,
viahemalt kiimne inimese veoks moeldud mootorsoidukitele,
soiduautodele ja muudele peamiselt reisijateveoks
kasutatavatele mootorsodidukitele, kaubaveoks kasutatavatele
mootorsdidukitele ja eriotstarbelistele mootorsdidukitele,
mujal nimetamata (v.a alamrubriigi 8708 94 20 teatavate
mootorsdidukite toostuslikuks kokkumonteerimiseks ja

terasest stantsitud)

87089910

Osad ja tarvikud jargmiste sdidukite todstuslikuks
kokkumonteerimiseks: tiheteljelised aiatraktorid, sdiduautod
ja peamiselt reisijateveoks moeldud mootorsdidukid,
kaubaveoks kasutatavad sdidukid, survesiiiitega sisepdlemis-
kolbmootoriga (diisel- voi pooldiiselmootoriga), silindrite
toomahuga kuni 2500 cm?, voi sédesiitlitega sisepdlemis-
kolbmootoriga, silindrite téémahuga kuni 2800 cm?, rubriigi

8705 eriotstarbelised mootorsdidukid, mujal nimetamata

87089993

Terasest stantsitud osad ja tarvikud traktoritele, vihemalt
kiimne inimese veoks moeldud mootorsdidukitele,
soiduautodele ja muudele peamiselt reisijateveoks
kasutatavatele mootorsodidukitele, kaubaveoks kasutatavatele
mootorsdidukitele ja eriotstarbelistele mootorsdidukitele,

mujal nimetamata
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87089997

Osad ja tarvikud traktoritele, vihemalt kiimne inimese veoks
moeldud mootorsdidukitele, sdiduautodele ja muudele
peamiselt reisijateveoks kasutatavatele mootorsdidukitele,
kaubaveoks kasutatavatele mootorsdidukitele ja
eriotstarbelistele mootorsdidukitele, mujal nimetamata

(v.a terasest stantsitud)

87161092

Furgoonhaagised ja poolhaagised pidevaks elamiseks vdi

turismiks massiga mitte iile 1600 kg

87161098

Furgoonhaagised ja poolhaagised pidevaks elamiseks voi

turismiks massiga rohkem kui 1600 kg

87163100

Tsisternhaagised ja -poolhaagised, mitte konstrueeritud

roobastel soitmiseks

87163910

Haagised ja -poolhaagised, mitte konstrueeritud rodbastel

soitmiseks, korgradioaktiivsete ainete veoks [Euratom]

87163930

Poolhaagised kaupade transpordiks, uued (v.a peale- voi
mahalaadimisseadmega poolhaagised pdllumajanduslikuks
otstarbeks, tsisternpoolhaagised ning poolhaagised, mitte
konstrueeritud rodbastel sditmiseks, kdrgradioaktiivsete

ainete veoks [Euratom])

87163950

Haagised kaupade transpordiks, uued (v.a peale- voi
mahalaadimisseadmega haagised pdllumajanduslikuks
otstarbeks, tsisternhaagised ning haagised korgradioaktiivsete

ainete veoks)
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Haagised ja poolhaagised, mitte konstrueeritud rodbastel
soitmiseks (v.a haagised ja poolhaagised kaupade
transpordiks ning haagiselamu tiilipi, pidevaks elamiseks voi
87164000 turismiks)
Sassiid haagistele ja poolhaagistele jm mehaanilise
87169010 jouallikata soidukitele, mujal nimetamata
Kered haagistele ja poolhaagistele jm mehaanilise jouallikata
87169030 soidukitele, mujal nimetamata
Teljed haagistele ja poolhaagistele jm mehaanilise jouallikata
87169050 soidukitele, mujal nimetamata
94012000 Mootorsdidukites kasutatavad istmed
Moobliosad metallist, mujal nimetamata (v.a toolide ning
meditsiini-, operatsiooni-, hambaravi- voi loomaarstiméobli
94039910 osad)
94062000 Terasest ehitusmoodulid
94069010 Vagunelamud
Kokkupandavad kasvuhooned, kokkupandud voi mitte,
94069031 taielikult voi peamiselt rauast voi terasest
Kokkupandavad ehitised, kokkupandud voi mitte, taielikult
vOi peamiselt rauast voi terasest (v.a vagunelamud,
94069038 kasvuhooned ja ehitusmoodulid)
Késisaed, mittevddrismetallist todosadega (v.a mehaanilised
82021000 saed)
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Ketassaagide mittevddarismetallist saelehed (sh pikisaagide ja
82023100 tapisaagide saelehed), terasest téotava osaga
82024000 Mittevddrismetallist kettsaclabad
Mittevadrismetallist saelehed (sh hammastamata saelehed)
(v.a lintsaelehed, kettsaelabad, saekettad ja
82029920 otsehammastusega saelehed) metalli tootlemiseks
Mittevéirismetallist saclehed (sh hammastamata saelehed)
(v.a lintsaelehed, kettsaelabad, sackettad ja
otsechammastusega saelehed) muude materjalide kui metalli
82029980 tootlemiseks
Leektorukatlad (v.a keskkiitte kuumaveekatlad, mis véivad
84021910 toota ka madalrohuauru)
Auru tootvad katlad, sh kombineeritud ehitusega katlad
(v.a veetorukatlad, leektorukatlad ja keskkiitte
84021990 kuumaveekatlad, mis voivad toota ka madalrohuauru)
84022000 Ulekuumendatud vee katlad
Auru tootvate katelde ja tilekuumendatud vee katelde osad,
84029000 mujal nimetamata
Mitteelektrilised keskkiittekatlad, malmist (v.a rubriigi 8402
84031010 auru tootvad katlad ja iilekuumendatud vee katlad)
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Mitteelektrilised keskkiittekatlad (v.a malmist ja rubriigi
84031090 8402 auru tootvad katlad ja tilekuumendatud vee katlad)
84039010 Keskkiittekatelde osad, malmist, mujal nimetamata
84039090 Keskkiittekatelde osad, mujal nimetamata
84061000 Auruturbiinid ujuvvahendite jdouseadmeteks
Auruturbiinid, voimsusega iile 40 MW (v.a ujuvvahendite
84068100 jouseadmeteks)
Auruturbiinid, voimsusega kuni 40 MW (v.a ujuvvahendite
84068200 jouseadmeteks)
84069010 Turbiinide staatori labad, rootorid ja nende labad
Auruturbiinide osad, mujal nimetamata (v.a staatori labad,
84069090 rootorid ja nende labad)
84109000 Hiidroturbiinide ja vesirataste osad, k.a regulaatorid
Gaasiturbiinid voimsusega kuni 5000 kW (v.a
84118100 turboreaktiivmootorid ja turbopropellermootorid)
Gaasiturbiinid veojouga tile 5000 kW, kuid mitte iile 20
000 kW (v.a turboreaktiivmootorid ja
84118220 turbopropellermootorid)
Gaasiturbiinid veojouga tile 20 000 kW, kuid mitte iile 50
000 kW (v.a turboreaktiivmootorid ja
84118260 turbopropellermootorid)
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Gaasiturbiinid voimsusega kuni 50 000 kW (v.a
84118280 turboreaktiivmootorid ja turbopropellermootorid)
Turboreaktiivmootorite ja turbopropellermootorite mujal
84119100 nimetama osad
84119900 Gaasiturbiinide osad, mujal nimetamata
84178030 Ahjud ja kambrid keraamikatoodete poletamiseks
Ahjud ja kambrid tsement-, klaas- ja keemiatoodete
84178050 poletamiseks
Mitteelektrilised ahjud t6dstuslikuks ning laboratoorseks
kasutuseks, k.a jadtmepodletusahjud (v.a ahjud ja kambrid
metallimaakide ning piiriitmaakide sdrdamiseks, sulatamiseks
jms kuumtdotluseks, pagariahjud, ahjud ja kambrid
keraamikatoodete pdletamiseks, ahjud ja kambrid tsement-,
klaas- ja keemiatoodete poletamiseks, kuivatusahjud ja
84178070 krakkimisahjud)
Osad toostuslikuks ning laboratoorseks kasutuseks moeldud
mitteelektrilistele ahjudele, k.a jadtmepdletusahjud, mujal
84179000 nimetamata
84183020 Kastikujulised stigavkiilmikud mahuga kuni 400 1
Kastikujulised siigavkiilmikud mahuga iile 400 1, kuid mitte
84183080 tile 800 1
84184020 Kapikujulised stigavkiilmikud mahuga kuni 250 1
Kapikujulised siigavkiilmikud mahuga iile 250 1, kuid mitte
84184080 tile 900 1
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Kiilmletid ja -vitriinid (kiilmutusseadme voi aurustiga) (v.a
84185019 kiilmutatud toidukaupade hoidmiseks)
84186100 Soojuspumbad (v.a rubriiki 8415 kuuluvad kliimaseadmed)

Kiilmutus- ja siigavkiilmutusseadmed (v.a moobel, millesse
84186900 paigaldatakse kiilmutus- ja siigavkiilmutusseadmed)
84871010 Laevakruvid ja laevakruvide labad, pronksist
84871090 Laevakruvid ja laevakruvide labad (v.a pronksist)

Grupi 84 masinate osad, ilma spetsiaalse otstarbeta, malmist,
84879040 mujal nimetamata

Grupi 84 masinate valuterasest osad, ilma spetsiaalse
84879051 otstarbeta, mujal nimetamata

Grupi 84 masinate osad, ilma spetsiaalse otstarbeta,
84879057 sepistatud vai stantsitud rauast voi terasest, mujal nimetamata

Grupi 84 masinate osad, ilma spetsiaalse otstarbeta, rauast

vOi terasest, mujal nimetamata (v.a malmist, valuterasest voi
84879059 mustmetallidest sepistatud voi stantsitud)

Grupi 84 masinaosad, ilma spetsiaalse otstarbeta, mujal
84879090 nimetamata

Universaalsed vahelduv- ja alalisvoolumootorid voimsusega
85012000 iile 37,5 W
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Alalisvoolumootorid; alalisvoolugeneraatorid (v.a
fotoelektrilised generaatorid), véimsusega tile 75 W, kuid
85013300 mitte iile 375 kW
Alalisvoolumootorid; alalisvoolugeneraatorid (v.a
85013400 fotoelektrilised generaatorid), voimsusega iile 375 kW
Uhefaasilised vahelduvvoolumootorid, mille voimsus on iile
85014080 750 W
Mitmefaasilised vahelduvvoolumootorid voimsusega iile 37,5
85015100 W, kuid mitte iile 750 W
Mitmefaasilised vahelduvvoolumootorid voimsusega iile 7,5
85015230 kW, kuid mitte iile 37 kW
Vahelduvvoolugeneraatorid vdimsusega iile 75 kVA, kuid
85016200 mitte ilile 375 kVA (v.a fotoelektrilised generaatorid)
Vahelduvvoolugeneraatorid voimsusega iile 375 kVA, kuid
85016300 mitte iile 750 kVA (v.a fotoelektrilised generaatorid)
Vahelduvvoolugeneraatorid voimsusega iile 750 kVA (v.a
85016400 fotoelektrilised generaatorid)
85018000 Fotoelektrilised vahelduvvoolugeneraatorid
Mittemagnetilised lukustusrongad elektrimootoritele ja
85030010 voolugeneraatorseadmetele
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85030020

Terasest trafoplekid ning staatori- ja rootorisiidamikud,
virnastatud voi mitte, elektrimootoritele ja

voolugeneraatorseadmetele

85030091

Malmist vOi valuterasest osad, mida kasutatakse iiksnes voi
peamiselt elektrimootorites ja -generaatorites,
voolugeneraatorseadmetes ning podrlevates muundurites,

mujal nimetamata

85030098

Osad, mida kasutatakse tiksnes voi peamiselt elektrimootorite
ja -generaatorite, voolugeneraatorseadmete ja podrlevate
elektrimuundurite juures, mujal nimetamata (v.a
mittemagnetilised lukustusrongad, terasest trafoplekid ning
staatori- ja rootorisiidamikud, ning malmist voi valuterasest

osad)

MARKUS 2. 1 lisast jietakse vilja jirgmised CN-koodid:

9018 32 10 -

Torujad metallndelad

ex 9018 90 75 —

Narvistimulatsiooniseadmed, terast vOi  alumiiniumi

sisaldavad

ex 9018 90 84 —

Muud instrumendid ja seadmed, terast vOi alumiiniumi

sisaldavad
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II LISA

IV lisa muudetakse jargmiselt.

(1)

)

Punkti 1 alapunktid e ja f asendatakse jargmisega:
,»€) ,.elektrienergia heitekoefitsient” — iihes geograafilises piirkonnas toodetud

elektrienergia CO2-mahukuse kaalutud keskmine;

f) ,,energiaostuleping* — leping, mille alusel isik ndustub otse elektritootjalt elektrienergiat
ostma ja mis holmab elektrienergia fiilisilist tarnimist;*;
punkt 3 asendatakse jirgmisega:

,Konkreetses kiitises toodetud keerukate kaupade tegeliku seonduva eriheitkoguse

kindlakstegemisel kasutatakse jargmist valemit,

AttrEmg + EEIanat
AL,

SEE, =

kus
AttrEmg on kaubale (g) omistatud heitkogus;

AL, on kauba tootmismaht (aruandeperioodil selles kéitises toodetud kauba kogus)

ja

— EEmpmat on tootmisprotsessis tarbitud sisendmaterjalidega (1dhteainetega) seonduv
heitkogus. Arvesse voetakse ainult sisendmaterjale (ldhteaineid), mis on loetletud I ja VIII
lisas ning mis on périt kolmandatest riikidest ja territooriumidelt, mille suhtes ei kohaldata

IIT lisa punkti 1 kohast erandit. EEmpmar arvutatakse jargmiselt:

n
EE.'anat = Z Mi ) SEEE
i=1

10209/26 109

ECOFIN.2.B LIMITE ET



(2a)

kus

k

M; on tootmisprotsessis kasutatud sisendmaterjali (ldhteaine) (i) mass ja

SEE; on sisendmaterjaliga (ldhteainega) (i) seonduv eriheitkogus. SEE; puhul

asutab kditise kiitaja selle heite vaartust, mis tuleneb kiitisest, kus sisendmaterjal

(1dhteaine) toodeti, tingimusel et selle kéitise andmeid on voimalik asjakohaselt modta.

I
k
k

lisa punktides ,,Raud ja teras®, ,,Alumiinium* ning ,,Kombineeritud metalltooted* loetletud
aupade puhul soltub M; siiski kauba tootmisel sisendmaterjalina (I&hteainetena) kasutatava

auba koostisest.*;

punkt 4.1 asendatakse jargmisega:
4,1, Artikli 7 16ikes 2 osutatud vaikevaartused

Iga I lisas loetletud kauba puhul, vélja arvatud elekter, millel on standardsed
vaikeviairtused, madratakse need véartused kindlaks iga eksportiva riigi keskmise
heitemahukuse alusel, millele lisandub proportsionaalselt kavandatud hinnalisand.
Hinnalisand méaratakse kindlaks artikli 7 16ike 7 kohaselt vastu voetud rakendusaktides ja
see kehtestatakse asjakohasel tasemel, et tagada SPIMi keskkonnaalane terviklikkus,
tuginedes koige ajakohasemale ja usaldusvédidrsemale teabele, sealhulgas
iileminekuperioodi jooksul kogutud teabele. Kui teatava kaubaliigi suhtes ei saa eksportiva
riigi usaldusvédrseid andmeid kasutada, voetakse selle kaubaliigi vaikevéértuse aluseks
keskmine heitemahukus kiimnes suurima heitemahukusega eksportivas riigis, mille

usaldusviirseid andmeid saab selle kaubaliigi suhtes kasutada.
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Iga I lisas loetletud kauba puhul, vélja arvatud elekter, millel on iildine vaikevédrtus,
kehtestatakse need véértused asjakohasel tasandil, tasakaalustades halduskoormust ja

SPIMi keskkonnaeesmarke.

Komisjon jilgib iildise vaikevaartusega kaupade tegelike véartuste kohaldamise
halduskulusid ning hindab hiljemalt 1. jaanuariks 2030 oma aruandes halduskoormuse ja

keskkonnaeesmirkide vahelist tasakaalu.

See, kas kaubal on standardvairtus voi tildine vaikevéartus, midratakse kindlaks artikli 7
16ike 7 kohaselt vastu voetud rakendusaktides, vottes arvesse siisinikuheite tilekandumise
riski ja kauba véartusahela keerukust ning tooterithmade sisese késitlemise jarjepidevust,
samuti usaldusvairsete riigipdhiste vaikevairtuste kehtestamise keerukust usaldusviirsete,

usutavate ja kindlate andmete puudumise tottu.*;

punkt 4.2.1 asendatakse jargmisega:

,4.2.1. Kolmandale riigile, kolmandate riikide riihmale ja kolmanda riigi piirkonnale

madratud vaikevaartus

Vaikevédrtuseks miiratakse kolmanda riigi, kolmandate riikide rithma v&i kolmanda riigi
piirkonna elektrienergia heitekoefitsient, mis pohineb parimatel komisjonile

kittesaadavatel andmetel.*;
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(4) punkt 4.2.2 asendatakse jargmisega:

,.4.2.2. Alternatiivsed vaikevaartused

Kui kolmandale riigile, kolmandate riikide rithmale voi kolmanda riigi piirkonnale
médratud vaikevédrtused ei ole kéttesaadavad, médratakse elektrienergia alternatiivseks

vaikevairtuseks liidu elektrienergia heitekoefitsient.

Kui usaldusvairsete andmete pohjal on vdoimalik tdendada, et kolmanda riigi, kolmandate
ritkide rithma voi kolmanda riigi piirkonna elektrienergia heitekoefitsient on vdiksem kui
komisjoni poolt asjaomasele riigile, riikide rithmale vi piirkonnale méiératud vaikeviaartus
voi viiksem kui liidu elektrienergia heitekoefitsient, kasutatakse konealuse riigi, riikide
riihma voi piirkonna puhul alternatiivset vaikevéértust, mis pohineb asjaomase riigi, riikide

riihma voi piirkonna elektrienergia heitekoefitsiendil.*;

(5) punktis 4.3 asendatakse teine 10ik jirgmisega:

,,Kui kolmas riik voi kolmandate riikide rithm tdendab komisjonile usaldusvairsete
andmete pohjal, et kolmanda riigi voi kolmandate riikide rithma keskmine
elektrienergiaallikate heitekoefitsient voi hinnakujundusallikate CO> heite koefitsient on
védiksem kui kaudse heite vaikevéartus, kehtestatakse selle riigi voi riikide rithma jaoks
sellel keskmisel elektrienergiaallikate heitekoefitsiendil voi keskmisel CO; heite

koefitsiendil pohinev alternatiivne vaikevééartus.*;
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(6)

(a)

(b)

(©)

(d)

punkti 5 muudetakse jirgmiselt:

alapunkt a asendatakse jargmisega:

,,a) selle elektrienergia kogus, mille puhul tegelikku seonduvat heitkogust soovitakse
kasutada, on kaetud importija voi tegevusloaga SPIMi deklarandi ja kolmandas riigis asuva
elektritootja vahelise energiaostulepinguga. Lubatud on ka energiaostulepingud, millesse
on kaasatud vahendajad, tingimusel et on voimalik tdendada kontrollitavat lepingulist
suhet elektritootja, vahendajate ning importija voi SPIMi deklarandi vahel scoses

elektrienergiaga, mille puhul tegelikku heitkogust soovitakse kasutada;";
punkt b jaetakse vilja;
punkt d asendatakse jirgmisega:

,»d) koik péritoluriigi, sihtriigi, ja kui see on kohaldatav, kdikide transiidiriikide vastutavad
pohivorguettevatjad on elektrikoguse, mille puhul tegelikku seonduvat heitkogust
soovitakse kasutada, piisikindlalt registreerinud eraldatud iilekandevoimsuse hulka
arvamiseks, ning kéitise médratud voimsuse ja elektritoodangu néitajate puhul kasutatakse
iiht ja sama ajaiihikut, mis ei tohi olla pikem kui iiks tund. See kriteerium ei pea olema
taidetud, kui elektrienergia impordiks moeldud iilekandevoimsust jaotatakse voimsuse

kaudse jaotamise teel;*;
punkt e asendatakse jirgmisega:

,»€) eespool nimetatud kriteeriumide tditmist tdendab akrediteeritud tdendaja, kellele
esitatakse vihemalt kord kuus vahearuanded, milles naidatakse, kuidas neid kriteeriume on

taidetud.*
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III LISA

Lisatakse VIII lisa:

»VIII LISA

Sisendmaterjalina (lihteainetena) kisitatavate SPIMiga holmamata kaupade ja asjaomaste

kasvuhoonegaaside loetelu

Raud ja teras

CN-kood Kasvuhoonegaas

ex 7204 Malmi ja terase jddtmed | Siisinikdioksiid
ja jaédgid; praagitud valuplokid
ja teras timbersulatamiseks, v.a

tarbimisjirgsed jadgid

Alumiinium

CN-kood Kasvuhoonegaas

ex 7602 Alumiiniumijddtmed ja | Siisinikdioksiid*

-jddgid, v.a tarbimisjirgsed

jaagid

114
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